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Ö Felségeik dicső n uralkodó I. Fe ren ez József és Erzsébet 
királyasszonyunk koronázása 25 éves fordulójának ünnepe. 

K·edves Ifjuság! 

Szokatlan hevülés, megragadó öröm buzog fel ma súvem mélyéböl, 
midőn e dísz-koszoruzta emelvényre lépek. Mert ha képzeletem - e sebes 
sr.árnyu sas - villámgyorsan átczikázik dicső emlékein annak a század
negyednek, melynek méltó zárókövét képezi a mai nap: akkor az emlé
kezés fáklyájának fényénél egy dicső, egy magasztos alak bontakozik ki 
lelki szemeim előtt a multak derengő homályából: egy király, aki a 
Mindenható véghetetlen jóakaratábQI nagy és kimagasló embernek és ural
kodónak egyarál}.t, akinek élete, sorsa egygyé forrott nemr-etünk életével és 
sorsával, akinek trónját ma is, a felvilágosodás-szülte szab ads ág fényes 
és a szabadság elfajulásának: a. szabadosságnak vészthozó napjaiban, 
a nemzet igaz tiszteletének, meleg ragaszkodásának és őszinte szeretetének 
megdönthetetlen bástyája övedzi köriü, mert a világ összes fejedelmei 

" között ma O a legalkotmányosabban uralkodó s ép ~zért a legszeretettebb 
király. 

Csodás hangzá.su szavak ezek, kedves ifjn barátaim, aunál csodásabb 
hangzásuak, mert Felséges Királyunk uralkodásának eleje véletlenül üssze
esik a magyar nemzet dicsőséggel teljes szabadságharczával, melyet az 

" előző kor forrongó méhe szitlt, s melynek O csak kényteleu-kelletlen örökö-
sévé lön. Ép akkor ért véget a magyar nemzet tespedő, gyáva kora és 
elkövetkezett a csodák világa. Az njkori Prometheus széttépte lánczát és 
a bilincseket, melyekbe ádáz ellenei verték hadverő izmos katjait és meg
kezdődött a bámulatge~jesztö tusa a magyar nem;~,et ezredéves jogáért, 
szabadságáért és alkotmányáért. 

S hogy a költővel szóljak : 
Felmozdult ám az alvó uemzet 
És megdöngette rácsukott 
Vén tömlöczének százados fal{ít, 
Hogy megrengett ar. ég és föld belé ! 
l\Iagasztos vágyak, virrarló remény 
Futották be a szomjn s:T.iveket. 

• 
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Önérzetes kiáltó szózatok 
Válták fel lusta szolgaság jaját. 
Lánczok szakadtak s vigan harsogott 
A szent szabadság szilaj hymnnsa 
Előzve berki csalogány dalát. 

Aztán jöttek a rettentő szép idők! Kigyúlt az ország mind a négy szög·én. 
Nagyra nőtt gyorsan a törpe magyar a csaták tüzében s méltó leve ismét 

· öseihez, a kik hajdanta bőszülten tomboltak a vén ~urópa homlokán. A 
~icsö honvédők véráztatta nyomdokain a hir, a dicsöség virága fakadozott 
szerte-széjjel. A hir, a dicsöség, mely e harczból osztályrészeül jutott a 
magyar nemzetnek, halhatatlan örökül átszáll t nemzedékről nemzedékre; de 
a szabadság virágá t, melyet vérünk öntözött, letépték durva kezek, 
el t a p os t a az ellenség szilaj paripáin ak aczélpatkója, elhervasztotta az 
éjszak zord lehellete. 

Oh! nemzeti nagy létünk nagy temetöje, te vagy Világos! Mikor 
végig szenvedte volt már hös nemzetünk az eltipratás, a megalázás 
Golgothájának keserves kínjait, diadalmas és vérző homlokkal, egyuttal 
reménytelen, megtört szivvel állapodott meg egy tátongó sir szélén. Világos 
volt e borzalmas sirnak a neve. Ide, e sötét, néma sírba temeté el az 
erőszak a magyar szabadságot, melynek tündöklő napja csak az imént oly 
ragyogva sugározá be a bérczes hazának minden vidékét, mely tündöklő 

uapnak visszfénye el-ellángolt messzire túl országokon, tengereken, csodás 
dolgokat regélve idegen népeknek, az egész világnak a magyal' nemzet 
hazaszeretetéröl, vitézségéről és dicsöségérőL 

* * * 
Lecsöndesült a harczi zaj. Elhallgattak a nemzeti aspirációk . . N halá

losan megsebzett nemzet vonaglott. Osak szivének lassu, · halk dobogása 
árulta el, hogy van még benne élet. Körülte néma csend honolt mindenütt. 
Olyan leve e szent haza, mint egy nagy temető , melynek lakóit meg
szabaditá már a halál szenvedéseiktöl. Mert hiszen minek élni? Avagy 
élet-e egy rabszolga nép keserves tengödése '? Ah, mert igaz : 

l 

"A magyar .szabadság szó csupán l eirva 
Ám a nemzet szivében büvö s érztHet, 
Mely milliókat készülten talált : 
Érette éltünk, nélküle - halál! " 

Ugyis lett. Elkövetkeztek az elnyomatás, az absolutismus szomoru emlé-
kezetü napjai: a nemzet haldoklása. Közel ezredéves alkotmányunk, szabad
ságunk semmivé lön, nyelvünket megfosztották jogaitól s helyette idegent 
eröszikoltak nyakunkra, a hazafias érzést és gondolatot erővel elnyomták, 
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a szabadsajtót megsr.üntették, az irói termékek elbírálását idegen magyar
ellenes · censo~·okra biztá.k. Idegen hivatalnokokkal elözönlötték az egész 
országot. Zsandárok és ellenségeink állottak őrt az elalélt oroszlán mellett, 
nehogy fel találjon oosudni s uj életre kelni, hogy jogos dühében szét
marczangolja, ezer ízre tépje zsarnoki sirásóit. Csak egy rémítő hang 
zúgott a hazán keresztül : Magyar, te ki v agy törül ve a nemzetek 
so r á b ó L Még a nemzet legvérmesebb költői sem mertek hinni a magyar 
sz,abadság feltámadásában. Vörösmarty Mihály, a nemzet » nagyszm'ii halá
lát« siratva még· némi reményt táplál a nemzet jövőjében, mikor hires 
Százatában azt énekli látnoki s~jtelemmel, hogy még jönnie kell egy jobb 
kornak, mely n tán buzgó imádság epedez százezrek ajakán ; de már kor
tár::;a Bc.~:jza József reménytelennek ta.r~ja a nemzet helyzetét és vérző szív
vel ja:jgatja el a keserű lemondás bánatos hangján: 

"1\Iultatluan nincs öröm, 
Jövődben nincs remény, 
Hanyatló szép hazám 
l\Iiattad vérzem én." 

Mert ráborult a, magyar nemzetre az enyészet néma, siket éje s csak halk 
zokogása hallszott időről-időre, mely nagy sóha:jtások gyanánt vonult át a 
porba tiprott har.a csendeR legén Kárpátoktól- Adriáig. 

* * * 
De a jóságos Isten, ki annyi viszontagság között., közel ezer évig 

nem engedte elve ·zni a magyart, most is meghallgatta a költő százezreinek 
~~jakáról faka,dt buzgó imát. é escleklést. Uj erőt öntött a nemzet lankadt 
tagjaiba, uj életet lehelt az alélt testbe. Egy jobb kor hajnalának derü
jével oszladozni kezdett a magyar ég sötét bornja és a tá.vol messzeségben 
egy jobb jövő fényes csillaga kezdett fel-feltünedezni. Ami eddig . is és 
most is, megóvta a magyart a pusztulástól, nem volt az bűvös csoda, 
hanem az erő, akarat és hazaszeretet, szóval: a munka. Mert a nemzet 
még haldoklásának szomoru éveiben sem felejtette el azt az örök igazsá
got, hogy a nemzet érdekében kif~jtett becsületes munka nem maradhat 
jutalom nélkül. A munka és az Istenben való rendíthetetlen bizalom uj 
életre kelté a magyar nemzetet és egy szebb jövőt varázsolt elö számára: 
a függ-etlen, szabad Magyarország jövőjét, amikor megvalósulhatnak majd 
ar, igaz hazafiak szivében élő nemzeti ideálok - egyik a másik után. 

Mily csodáhttos a világ forgása! lVIikor nemzetünk a halállal vívódik 
vala, meJynek beálltával örökre, letünt volna a világ szinpadáról, a gond
viselé~ egy férfint adott neki a kínek külcletése vala, hogy uj életre 
keltse i:t haldokló nemzetet, hogy fegyver é::; vérontás nélkül, csupán böl-
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csességének hatalmávaJ vi ·:-;zavívja uemzetünk szabadságát, azt a ~zabad
ságot, melyet a feg·yverrel vivott véres tusában hősiesen megvédelmeztünk 
ugyan, de ~zerenct:iétlenül el is Yesztettünk. E na.g·y férfiu neve Deák Ferencr
va.la, a kit a »haza bölc ·é«-nek jellemző mélléknevével tisztelt meg a 
mag-yar közvélemény, akinek emléke örökké áldott legyen e hon szivében, 
mig csak egy magyar lakik n, Duna és Tisza. pa.r~jain s míg e nemzetnek 
vsak egy romlatlan gyermeke leszen. 

De az isteni gondviselés, mely védelmébe vette az eltiprott magyart, 
toráuL is ment csodás hatásában. l~gy isteni gondolato t, egy isteni érzétit 
keltett jó szivében Felséges Királyunknak, akit mindeddig haza-ellenes 
tanácso. ainak hizelgő vagy fenyegető szava befolyásol vala. 

Az az isteni érzés nem vala más, mint: a magyar nemzet inint való 
i g· a z sz e r e t e t e s az isteni gondolat nem egyéb, mint: a magyar nemzet 
fe 1 sz a b a d í tás a. »Magyarországot nem csak l e h e t, hanem fel is ke ll 
::;zabadítani! « Ez leve Deák Ferenc7-nek, ez bölcs Uralkodónknak jelszava. 
És e jelszó oly bűvös eröt gyakorolt az egész nemzetre és magára az 
Uralkorlóra is, hog·y e" időtől fogva vállvetve és feltartóztathatatlanul 
munkálódtak a nagy es;t,me megvalósításán. Igazi államférfiu bölcsesség 
',, uralkodói neme. mér ék let jellemzi fölséges királyunkat, me1t belátta, 
hogy az nralkodá. · Yégct.élja nem lehet a hatalom s7-ertelen nagysága. 
A hatalom csak eszköz, (L vég·czél : a népek boldogitása. Érezte, hogy a 
f~jedelmi hatalom RlapjáJ. nem annyira erődökben és ágyukban, mint 
inkább népei Ar,abads:tg:-iban, hi'Lt)égében és szeretetéhen kell keresnie, mel y ek 
nélkül nem járhat I~ten áldás:t a.7. uralkodássaL Érezte, hogy a lelkében 
meg-fog·amzott esr-me meg-hüviili egés" valóját., önállóvá. teszi öt és nem 
nyugodott addig, míg hék~johhját nem nyuj thatta a magyar nemzetnek, 
hogy azt a porhúl, melybr. cí.d~\.;t, ellenr-i snjtották, a nemzeti szabadság· 
uoldog·auh regióíha fü lemelje s uj életre serkentse. A mint a nemzet, úgy 
::;zólván, soha sem mert remény1eni , irue valósulni ker-dett. Deák Ferencz 
éB az 1Tra.lkodó államférfini bölcsessége és tapintata megtalálta a módot, 
az utat, amely, mig egyrés;t,t kibékiti a magyar nemzetet Ausztriával és 
az uralkodó házzal, m;.ísrészt. vistizaadja Magyarországnak, önálló f~jlödé-
·ének és AuBztria 11agy hatalmi állásának múlhatatlan feltételét ; a magyar 
alkotmányt, a mely egyHttal azt a granit-tala.pzatot képezi, melyen a 
Habsburg·-ház f~jedelmi trónj a, küzd ve-rlac7.olva vésszel-viharral szilárdan 
áll é::; megtlönthetetlenül. 

É~ beállt az ébredés kora. Hajnalodni kezdett s kisütött nemsokára 
a ·magyaL' .';t,abadsci.g ragyogó napja. A hosszu alkudozások kivánt ered-
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ményre vezettek. 1867 -ben, tehát 25 éve létr~jött Ausztria és Magyar
ország között ama nagyfontosságu politikai szerződés, melyet a történelem 
a »67-iki kiegyezés neve alatt ismer, s mely bizonyos áldozatok árán 
egy-némely közös ügy kivételével, vissza helyezi a nemzetet. ősi jogaiba, 
visszaadja neki az alkotmányos szabadságot, az önkormányzati jogot s 
evvel a nemzet sorsát ujbói saját kezeibe teszi le. Leil·hatatlan volt a 
magyar nemzet öröme e politikai tény felett, mely a sir széléről egy jobb: 
szebb élet sphaeráiba vezette a már-már pusztulásnak indult hajdan erős 

magyart. De határtalanúl fokozódott ez öröm és lelkesedés akkor, mikor a 
kiegyezés mintegy megerősitéseül a magyar nemzet ép ma 25 éve ünne
pélyesen rátette Szt. István koron~ját Felséges Királyunk és Király
Asszonyunk fejére. Ti, kedves ifjak, kik akkor még nem éltetek, el sem 
tudjátok képzelni azt az örömmámort, a melyben az egész ország uszott, 
azt a lélekemelő enthnsiasmust., amely elragadta a nemzet apraját-nagyját, 
azt a határtalan boldogságot, amely kisérte a koronázás szent aktusát 
nem csak odafent Budán az ország szine-java jelenlétében, hanem szerte 
az egész hazában, annak legutolsó zúgában is, a főranguak fényes palo
táiban éptígy, mint a szegények viskóiban és kunyhóiban. És felhangzott 
millió ajakról a lelkesedés hatalmas éljene Buda ormáról az ország mind 
a négy tája felé, hirdetve a magyar nemzet feltámadásának fenséges 
ünnepét s riadó visszhanggal harsogták százszorosan vissza a hóövedzte 
Kárpátok ormai a boldogító üdvhozsánnát. 

* * * 
A megkoronázott magyar király ünnepélyes esküt tett a magyar 

alkotmány sérthetetlenségére s királyi szavát nemcsak hogy híven meg
tartotta mai napig, hanem azon túl hazafias erélylyel rajta is van, hogy 

· alkotmányos szabadságunk mindinkább megszilárduljon, minél erősebb gyö
keret vetjen. A magyar szabadságharczról való elfogulatlan és nemes 
gondolkodásának fényes tanujeiét adta Ö Felsége épen koronázása alkal
mával legelsőben is avval a kijelentésével, hogy »Vessünk fátyol t a 
m ul tak r a« ; amivel nem azt akarta mondani, hogy tépjük ki sziveinkből 

a dicső szabadságharcz emlékét, mert hiszen Jókai szerint, az a fátyol 
még sem lehet olyan sÜrL1, hogy a magyar nemzet szabadságéi·t 
küzdő szellernének dicsősége századokon át, keresztül ne ragyogjon 
alóla «, hanem csak azt akarta megértetni velünk, hogy feledjük a rnult 
hibáit, tépjük ki szivünkből az ellenszenvet., a gyülöletet, nyujtsunk 

" békejobbot megtévedt testvéreinknek s fogadjuk el Ot nemzetünk odaadó, 
szerető Atyjának, kinek főgonclját ezentúl a szabad magyar nemzet 
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fejlodése, haladása, felvirág-zása fogja képezni. De még- sheub, még maga z- . 
tosabb volt Felséges Királyunk ama tette, hogy a nemzet koronázási ~~j án

dékát: 100,000 aranyat a l étesite~dö magyar honvédmenház javára fel
ajánlotta. E tettével is bei "merte, hogy a riemzet szabadságharcza jog'os 
önvédelem vala; e tettével is bebizonyította, mennyire tiszteli a magyar 
szabadságharcz hőseit, baj n okait; e tettével is figyelmeztett e a nemzetet, 
hogy a még élő, munkaképtelen vagy elaggott honvédeknek, azok 
özvegyeinek és árváinak ffmtarhísáról gondoskodni, a nemzet mölhatatlan 
legszentebb kötelessége. 

..,_ .,. 

* * 
EgJ századnegyed mult el azóta., kedvef\ i(jak! lfm;:wnüt év eg: y 

e~epp ~1 h idők mérhetetlen tengeréLen, nr.mzetünk immár ehre.déves multjá
lJan egy-p á r szempilla.ntá R. Kérd és, vajjon e rüv id idő alatt megvaló
sultak-e reményeink, melyeket az alkotmányo~ szabadság' e::-;zm~j éhez füztünk ·t 
vajjon bevált.otta-e igéretét felséges királyunk? lett-e gondos atyjává, she
retö jóakarójává n épünknek~ vajjon haladt-e, f~jlödütt-e, erösüdött-e nem
zetünk? val1jon bizalommal léphetjük-e át. a második évehred küszöbét 
azon emelő tudatta}, meggyi>zödés ·el, hogy állami ünálló ágnnk az élet 
örvényei : a Skyllák és Charybclisek küzütt nemcsak szírt g'yanánt rendít
hetetlenül meg fog állani, hanem egyuttal nz állami hatalom és a nem
zeti jólét és boldogság l eh ető legmagasabb fokára is fel fog-e emelkedni'? 

Ne vá1:jatok től em v~í.laH z;t. e kérdésekre, kedves fiaim! Nézzetek körül 
ma - a koronázás 25-ik rvfordulóján - s ami fényt éR díszt láttok 
magatok körill, s ami üröm, lelkesedés hangja megüti füleiteket : mindaz 
fényes tanubizonyságúl szalgáljon nektek arra, hogy a magyar nemzet 
életének elmült harmaofel decennimua nem a csalódás, hanem a gyors é~ 

biztos haladás örvendete időHz;aka vala .. A király. Ö B,elség·ének budapesti 
ünnepélyes fogadtatása és a. királyi várba való díszes felvonulá", a tavaszi 
fuvallatban vigan lengő nemzeti tricolor millió~, a harangok zügása, :t 
hálaadó Tedeumok és imák, a fényes kivilágítás, a versenyek, a köz
mt1velödési és humánus alap ítványok hosszu sorozaüt, s nagy szátmt ah 
iskolai és egyéb alkalmi ünnepélyeknek: mi n d c~ak külsö megteste ·i tője, 
personificatiója azon bensö örömnek, mel y minden jó hazafiunak sz i vét 
eltölti nemzeti ~zabadságunk feltámadásának 25-ik évforduló napján; csak 
külsö jele azon traditionális hüség·nek és ragaszkodásnak, melylyel a 
magyar nemzet mindenkor viseltetett koronás királya iránt ; csak kübő 
symbohmm azon törhetetlen bizalomnak, melyet a nemzet. alkotmányosan 
uralkodó, bölcs királyának bölcs kormányzásába helyeh a jövőben is. 
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S hogy ez így van, a~on nincs mit csorl álko~uotok, kedves i(jak! 
His~ a magyar nemzet egyik föhtLS~kesége az ö Koronás Feje, dicsösé
gesen uralkodó I. Ferencz Józ ef király, kit ügy f~jedelemnek, mint ember
nek is mintaképül tekint nemcsak a magyar, hanem az egész világ köz
véleménye is. Mert az ö jellemében, csodá harmoniában egyesül az 
uralkodó és a honpolgár minden nemes von~.-·a. A tö rvény, jog és igazság 
fel tétlen tisztelete, a kormány~ással járó nehéz kötelességek pontos telje
síté::;e, a népeinek boldogitását c~élzó törekvések: épúg-y sajátjai nemes, 
fenkölt szellemének, mint a kitartó szorgalom és munkás á.g, a hazaszeretet, 
a részvét é· a jótékony á.g. Ni ne. nehezebb hivatá., a. fölrlün az ural ko
dásuál, mert a haza, a kö~ügy, a polgárok érdekei ig·énybe veszik az 
uralkodó minden perczéL Az áll amgépezet kereke egy pillanatra ~em állilat 
meg- anélkül, hogy meg·:;t,ámlálhat.atln,n b~j t é· pótolhatatlan ves~teséget 

ne vonjon maga után. l~z iL uehéz hivatlis jutott Ö neki o::;ztályrés~ül s Ö 
ezen hivatását a lehető Jegnagyobb buzg·alonunal és lelkiismeretességgel 
iparkodik betölteni. Kitünöen jellemzi őt a költő, mikor igy dalol róla: 

"S ki l eg<l i csőbb , ki meg nem ingva áll 
Kar-, sziv- é észtusáu: a király. 
Zá~zlós nrak közt, trónja biborában 
Ő a vil!\g legfénylőbb csillaga ; 
~l'uil.ósok és míivészek táborában 
'l'ndós, láng.szellem, l e g n a gy o b b ma g· a. 
T estvé r a nép üdvében, bánatábau 
Nemcsak vezér, de gondos, jó a Jl a; 
~emzeti h ős e örök il.ia.clalnak, 
Es r. m é n y e, v á g y a., t ük r e a magyarnak ! ~ 

De mi magyarok alattvalói sz,eretetünket, hűségünket Felséges Király
a. ::;zonyunkra is kite1:jesztjük, a ki méltó társa a trónon fel ség·es fét:jének . 
.Mint idegen ország sa1ja, idegenül jött. hozzánk :-; rövid id ő ala.t.t. mégis 
Ö lőn hazánk igazi nemtője. N em~etünk iránti rokon "'Zen v étől ösztönöztetYe, 
csakhkmar megtanulta nyelvünket, megismerte szokásainkat, erkölesein ket, 
és;t,revette szükségeinket, hiányainkat s hozzáfogott a~ alkotásokhoz. Ma 
alig 'an jótékony intézet, melyet bökezüen nem seg-ítene. Ahol emberbariiti 
czélok létesitése forgott szóbnn, cthol inséget enyhíteni, könnylit felsz,ári
tani, vagy az, enyészet és pusztulás ·ze1J erué11ek f'OJUUOlÓ hatását kelJe 
ellensúlyozni: ott megj<~lent Ö haladéktalanúl mint vigaBzt-osztó, segélyt
hozó Véd őangyal és nyomdokain megnyugvás, üröm és jólét kültö~ött a 
~üggedök hajlékáua. 

Valóban boldo g lehet a hon, melynek i ly ne tU es lelkü Király
Asszonya és ily fenkölt szell em ü· Kir á l ya van l 
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Azért, áraszd el Öket Te is, kedves I(jnság, ártatlan lelked-szived 
legtisztább szeretetével! Kövesd öket a jóban, szépben és nemesben! Tannlj 
tőlük önzetlenül és forrón szeretni hazád~tt, nemzeti nyelvedet, tisztelni a 
törvényt, szolgálni az igazságot, teljesíteni a kötelességet! Halad j az ö 
nyomdokain, ha szorgalom-, munka- s kitartásról van szó s ha a leg
nemesebb erények gyakorlását tüzted ki czélodnl. S ha mindezekben híven 
követed öket, kell, hogy a férfikor napjaiban megközelítsd az emberi 
jellem ama tökélyét, mely kitünő honpolgán·á minösit, mely Isten előtt 

kedvessé, nemzeted és embertársaid előtt tiszteltté és becsültté teszen. Ne 
feledd , hogy a jó polgárnak jelszava: Isten, király, haza! Lelkedet 
ezen fenséges három eszme vezesse szüntelen! Élj, de ha kell, vérrel se 
kés s' a d ó z n i é r tök! És ezen eszmékért való küzdelemben szállj diadalról 
diadalra Isten dicsőségére, hazád javára, királyod üdvére! 

És most, kedves fiaim, emeljétek fel sziveiteket a nagy Mindenható 
trónnsa elé, énekeljétek el buzgón és ájtatosan, Istent és a Hazát magasz
taló, fenséges nemzeti hymnusunkat, rnelyröl azt zengi lantján a nemzet 
Dalnoka : 

"Hol mérközik a költő magasb -bal .. 
Mint hogyha I stent és Hazát magasztal? 
Nem ismerek s z ebb-fajta dalt, 
1\fint : I s ten, á ldcl m eg a magyart! 

És rebegjétek el a nagy költőnek ama, szive mélyéböl felbuzgó benső, 
megható iméiját : 

, 

"Isten segits ! Királyok Istene! 
Emeld fel hozzád a király szivét ! 
Értelme legyen mind napocl szeme, 
Hogy végig lássa roppant helyzetét ; 
Hogy a ki fényben, milliók felett van, 
Legyen dicsőbb erényben, hatalomban !" 

Es hadd zúgjon végig e termen a ti ajkaitokról is ama legbensőbb, leg-
forróbb óhajtása a magyarnak, a mely a mai nemzeti ünnep emlékezetes 
napján megreszketteti a haza szent földjét: 

Éljen Felséges Urunk-Királyunk! 
Éljen Felség·es Király-Asszonyunk! 

Dr. Kárpáti l< áro ly. 
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Pro rege nostro. 

Mi1zt hogyha jó apánalt ünnepére 

J-Jálásan gyübzek össze gyermekek : 
Úgy látsz 11ta ünnepelni szép lzazánkban 

.hgységes népet, boldog nemzetet,· 
Emlékezés gyúl aggastyán szivébe1l ,· 

Jelemtek, szépnek, férfiú örül, 
Remények rÍ1tgrtak gyermek bölcsejében 

S e!(y szép jövő leng tnindeukit körül. 

Negyedszázad ápolta minde' kincset, 

N egyedszázad, mely érlelt ily csodát, 
I-fogy mig másutt zördülnek a bilincsek 

Népünkre néz és báutul a világ; 

Mert bárha küzd s vívódik a magyar még, 

Ki léte ezredének vég-in áll, 
De van egy kincse, féltett, őrzött titka: 

6 nála él egy szeretelt király. 

Még másokat halál jélelme ker ... f?et, 

S kz"sért körültök sápadt gyötrelem, 
l~irályunknak hű népe adna lelket 

S áldozna érte mindent szivesen ,· 
Nittcsen kunyhó, hol híve nem terenme ; 
S ni·l'lcs palota, mely szz"vet nem Itinál; 

f..fY él, igy jár saját szivétől v é d v e 
Szabad nemzet között egy jó király. 

Emlékezünk, midón fejére tette 
Népünknek kincsét, a szeut k o r o n á t; 
1-lazánknak órzö szentje állt jelette 

És az Jdö tanújelül megállt; 
Or ömben égett a hazának ke b l e, 

Hisz nem királyt, de hű fiut kapott, 

J~i jó anyjáról nem feledkezett meg 

S nem tűr többé bilincset és rabot. 

Felkelt a nemzet gyászos tespedésböt, 
Törölve hosszú évek könnyeit; 

Feledve mindcnt, mz't reménye vesztett 
S ölelve azt, mit nyújt felé a hit,· 

És meg1lyeré hitét, szivét, reményét, 

Mely immár megtört sok csapás alatt, 
Hisz a király tró·njánál álla órt már 

N emtönk: a bátor szabad gondolat. 
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Múzt óríás, támad fel 7tépiázk ujra, 
.. A gyér családot iidv szeillotta ute,I; 
r_'s népesiUl örömláztól kigyulva, 
Mi1lt gyér vetés, ha szállja permeteg : 
Lett szép, erös, kitartó, mzmkabirú; 
Nincs áldozat, a melyuek lzelyt nem áll . . . 
Ki" tette a magyart ilyen erössé P 
Minö varázs .f ~!!Y szerelett kirá!JI. 

Etnlékszünk borús, nehéz napokra, 
Midön mal;yart ne112 érté a magym', 
Mt"dön testvérre villant test7Jér karr(ja 
JJ;fert mást k·i·uá1t Js jót 11láskép akar ... 
Bár sai!t· a seb, de ré,t{esrég befont tu:, 
JVz"ncs már fizjzmkban hondu/ó vis:Jály ,· 
jJ![e!y egyetértökké töu, ·z;aj!t mi ·volt a::; / 

h~J5Y s;::a·uatartó, sz:eretett király ! 

.~.4ldoztunk érte, ö vel ünk lzazáukért, 
JVem törte öt ·meg semmÚ'lÖ varázs; 
Elszenvedé, mit a végzet reánk mért, 
De 1niut aczélt, uem járta a csapás ; 
Mert férji ö s magyar nemzet királya, 
Mit ezer éve gondok árja visz, 
S lzelyét az ezredikben is 11'tegátlja 
Pajzscin e szó : Ví'ribus unitis. 

Népeknek dre,· szeniséges uagy l sten, 
Kinek hatal7tttl mindig fogva tart,· 
Kinek szavát hiába 7te71Z kerestük, 
S ki el nem hagytad az iga::; magyart: 
d add f ejére áldásoduak árját. 
Tartsd meg erősnek, nagynak a királyt, 
f-Iadd lássa népét szépnek, virulónak, 
111elyért küzdést, verejtéket kinált. 

Szabad fzazána/.: gondos, büszke dre, 
Maradj soká~J;- ködünk, nagy király; 
Vezesd nép ú1zket utain elöre, 
J-Jol a kor 1/tuukáért babért kúuil: 
J~'s a lei;elscJ magyar lés::: /.~ö:::öttiútk 
JJ![~!( a D zmríuál fér.fis=ív dobog~ 
Szabad, magyar ég domborul fölöttúllk 
És kebleiukben lzoujitiiz lobog. 

Ltttkóczy M'i/1.á ly. 



J: I. 

t Skoff Béla. 
1845-1891. 

N ek r o l ó g. 
Ujból kidőlt egy derék bajnok sorainkból! Távollakó ismerősei, 

barátai bizonyára nagy csodálkozással vették a gyás7.hirt, hogy azt a 
magas, erős termetü, szélles vállu, piros-pozsgás arczu, az egészségtől 
duzzadó férfiut, életének javakorában elragadta a könyörtelen halál. 

r 

Mint sok mindenben, a külső itt is csak hazug takarója volt a belsőnek. 
Valamint az erős tölgyet idejekorán elkorhasztják a benne megtermett 
őrlő férgek, ugy d öntik sírba a látszólag egészséges szervezetü embert · 
élete delén a halálos betegségnek lassan-lassan fejlődő, de biztosan 
pusztító ölő csirái. És oh, mily borzasztó szeszélye a sorsnak: őneki, 
aki egy ' nyomorban sinlődő rokoni családot már 2 évtized~ óta mentege
tett az éhhaláltól, őneki - éhen kellett meghalnia! 

Skoff Béla Esztergomban született. Elemi iskoláit és az alsó reál
iskolát szülővárosában végezte. Onnan Budapestre került, hol a bel
városi reáliskolát látogatta s mindig ~zorgaltnas tanuló volt, bár sze
génységgel kellett küzdenie.· Tehetsége, hajlamai a polytechnikumra von
ták, mert mérnök akart lenni. A müegyetem végeztével magánmérnöki 
munkát vállalt és éveken át dolgozott a Kis-Kárpátokban. Nyáron a 
mérés, télen a térképek készitése foglalta el idejét. Egyszerre nagy és · 
veszélyes betegség lepte meg. Közel volt a halálhoz, de erős, szivós 
temészete és pezsgő ifju ereje visszaadta őt az életnek. Minthogy azon
ban meg volt győződve, hogy baját a nagy térképek készitése okozta, 
mely nagyrészt csak fekvő helyzetben történhetett, orvosai tanácsára, 
lemondott az annyira kedvelt foglalkozásról és a tanári pályára lépett, 
mert az ábrázoló geometriában és a roathesisben alaposan képesítettnek 
hitte magát a tanárságra, amit nemcsak a rövid idő alatt megszerzett 
tanári diplomával, hanem tanításának fényes erredményével is igazolt~ 

Azon ritka megtiszteltetés érte, hogy három állása is akadt egyszerre. 
A ministerium Sümeghre nevezte ki az alreáliskolához, Sopron város 
megválasztotta az akkor még községi főreáliskolához tanárnak, Szabadka 
városa pedig másodmérnöki állással kivánta megtisztelni, de ö rövid 
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habozás után a fsoproni állást fogadta el 1873. év őszén és azóta itt 
folytatta szakadatlanul áldásdús müködését a tanári kathedrán. 

Mint tanár kiváló tanerő számba ment. Pontos, lelkiismeretes és 
jókedvü hirdetője volt szaktudománya igazságainak. Nemcsak ő maga 
értette jól szakját s lelkesedett érte, hanem egyszerü, világos s mindig 
jóizü · magyarázatával, nyájas modorával, szelid utbaigazitásaival fel is 
tudta ébreszteni tanítványaiban is az érdeklődést, a rokonszenvet a kü-

.lönben nehéz studiumok iránt. Arnellett meg volt a kellő türelme, mely 
nélkül a legkészettebb tanár sem számíthat sikerre. Háromszor-négyszer 
sem röstelt ugyanegy tételt megmagyarázni, ha tanítványai fel nem fogták, 
meg nem értették. J ó bánásmód ja, igazságos szigora biztositotta neki növen
dékeinek szeretetét, melynek eredménye viszont ama bizalmas viszony 
lett, mely közte és tanítványai között kifejlődött, akiknek igazi jóakaró, 
szerető atya vala. Tanítási módszere a lehető legczélszerübb volt; tanít
ványainak rajzai - bárhol állitotta is ki azokat - mindenütt különös 
érdeklődés, figyelem tárgyát képezték s kitüntetésekben részesültek. 
Az 1879. évi székesfehérvári országos kiállításon nagy ezüst éremmel 
tüntették ki; az 1885-iki budapesti országos rajzkiállításon kitüntető 

oklevéllel és éremmel tisztelte meg a bíráló bizottság dicsérő elismerés 
kiséretében. Az 1879. párisi világkiállításon sem kerülték ki tanitvá
nyainak rajzai a szigoru szaktudósok figyelmét, amiről tanuskodik 
egyebek között Bechtel A. következő nyilatkozata : "An Schüler
leistungen ungarischer Realschulen lagen vor: a) Königi. Realschule 
in Oedenburg: Vollstandiger Stufengang im geometrischen Zeichnen in 
8 Jahrgangen; die Zeichnungen alle mit der Reissfeder schwarz aus
geführt, zeugen von rationeller, fachmassiger Anieitung und von Eega
bung der Schüler für dieses Fach."*) 

Az elismerés szava nem tette elbizakodottá, ezért tovább is képezte 
magát egészen addig, mig folyton súlyosbodó baja ágyba nem döntötte. 
De nemcsak az iskolában, hanem azonkivül is szeretett tanitványaival 
foglalkozni. Szivesen el-eljárogatott a tornaórákra és buzditotta a fiukat 
t~stedzésre, melynek ő maga is nagy kedvelője volt fiatalabb korában 
mint tornász, vívó, tüzoltó és athleta egyaránt. Ha arról volt szó, hogy 
az egész tanulóifjuság vagy egy-egy osztály kirándul, ő mindig szivesen 
csatlakozott hozzá s csak akkor mutatta meg igazán, hogyan kell sze
retettel nevelni az ifjuságot. Elve az volt: a hol az ifjuság tömege
sebben megj~lenik, ott kötelessége jelen lenni az ifjuság érdekét szivén 
viselő tanárnak is. Az ilyen foglalkozást nem tekintette nyügnek, hanem 
a neveléssel járó kellemes foglalkozásnak. Nem ritkán mérőeszközeit föl
szedve felkerekedett egy-egy osztálylyal ki a hegyekbe, ahol azután 
rá tanitotta növendékeit az elméleti ismeretek gyakorlati alkalmazására 
és érvényesítésére, mert tudta, hogy az ő szaktudományában a theoria 

*) "A Bechtel: Die Unterrichts-Abtheilungen auf der Pariser Weltausstellung ect • Zeitschri ft 
für das Realschulwesen. IV. Jahrgang. 1879. 
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kellő praxts nélkül csak üres szóhalmaz, amely a gyakorlati életben 
sokszor csütörtököt mond, ha kisérletekkel nem járt. 

De nemcsak az ifjuság, hanem tanártársai iránt is ugyanazon 
jóindulattal, szeretettel viseltetett. Nem volt hizelgő és sentimentális. 
Ószinte, egyenes, férfias, önérzetes volt jellemében, de nem nyers, nem 
sértő. Tudott uralkodni indulatain. Mindenkivel meg tudott férni, ezért 
nem is igen akadt baja senkivel. Szóval: tanuló, tanár és a felső tan
hatóság egyaránt tisztelték benne a békeszerető, kötelességtudó jó tanárt. 

Mint ember megérdemelte az "emberséges" ember nevet. Barátnak 
kifogástalan jó barát s e tekintetben soha senki sem csalatkozott benne, 
mert tettekkel áldozatokkal is behizonyitotta baráti érzelme szent vol
tát. Szíve jó volt majdnem a könny~lmüségig. Inkább magától megvont 
egyet-mást, inkább többet dolgozott, mint szüksége lett volna rá, hogy 
mások nyomorán euyíthessen, miben kedve tellett. J ellemének talán 
legszebb vonása az volt, hvgy meghalt testvérbátyjának halálos ágyán, 
húsz évvel ezelőtt tett abbeli igéretét, hogy vagyontalaout hátramaradt 
családját el nem hagyja, utolsó lehelletéig emberül teljesítette, bár sok
szor igen nehezére esett. J ó szíve sugallatát követte akkor is, _midőn 

elhatározta~ hogy nem nősül meg. Sokszor emlegette e sorok írója előtt, 
hogy a tanári állás jövedelme nem biztosit a családos embernek tür
hető jövőt. Azt pedig nem tudná elviselni szivén, hogy neje és család
jának egyéb tagjai anyagi zavarokkal és gondokkal küzdjenek egész 
életökön át. Nagyon szigoru felfogása a viszonyoknak, de alapos. 
Avagy ki merné kétségbe vonni, hogy azon meggyőződésnek - sajnos 
- meg van a kellő, az igaz alapja? Csak ámítsuk önmagunkat! 

Mint polgára e hazának híven rajta volt, hogy honpolgári köte
lességeinek minden tekintetben eleget tegyen, mire magyarosadó váro
sunkban bő alkalma nyilt, nemcsak mínt tanárnak az iskola falai 
között, hanem mint a soproni társadalom egyik tagjának is. A 70-es 
években megindult általános nemzeti mozgalomban, áramlatban és 
annak eredményeiben neki is van nagy része. Ö is ott volt az "Irodalmi 
és müvészeti kör" lelkes alapitói között; a magyar dalegyesületnek ő 

volt egyik megteremtője; a magyar szinpártoló egyesületnek pedig 
alapító tagjává lőn, a szinház rendes látogatójává is. Általában, ahol 
humánus vagy hazafias ezéiról volt szó, ott semmi áldozatot sem tar
tott magának s ha kellett utolsó filléré t is feláldozta a nemzeti mü velő
désért. Amelllett kedélyes, jósúvü ember volt ugy, hogy a soproni magyar 
társaságok mindenikében ked ves egyénisége miatt általánosan tisztelték 
és szerették. 

De a sors könyvében meg vala irva, hogy a derék tanár nemesen 
érző szive épen férfikora-javában megtörjön. Borzasztó betegség győ

tűrte hónapokon át, melynek kínjait nagy lelki erővel és keresztény 
megadással türte s melyektől 1891. évi deczember 20-ikán megszabaditá 
a halá], mely mély gyászba boritotta rokonságát, intézetünket és a 
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soproni magyar társadalmat, mert hiszen ezeknek szentelte életének 
javarészét. 

Örökre elváltál tőlünk, kedves, jó barát ! Hamvaid ott porladnak 
a néma sir sötét ölében; lelked pedig felszállt a mennyek Urához, hogy 
nemes tetteidért Ötőle vegye el a jól kiérdemelt jutalmat. De azért 
áldott ernlékedet nem törli sziveinkpől az idő soha. Tetteid sugára át
ragyog időn, enyészeten és lelkesíteni, buzditani fogja kedvelt ifju no
vendékeidet az erények gyakorlására. 

Ime: a jótett még a síron túl is rnegtermé nemes gyümölcsét. 
Legyen béke és a Mindenható irgalma veled! 

Dr. Kárpáti Károly. 
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áll. főreáliskola természet-• so pronyi 
rajzi gyűjteményének n1adarai. 

I. Rend. Psittaci. 
Család. Cacatuidae. 

1. Callipsittacus novae-hollandiae . l péld' 

Család. Platicercidae. 
2. Melopsittacus undulatus . .. 2 

" 
II. Rend. Coccigomorphae. 

i3. Cuculus canorus 
4. Alcedo ispida 
5. Merops apiastP-r . 
6. Coracias garrula 
7. Upupa epops . . . . 

III. Rend. Pici. 
8. Iynx torquilla 
9. Dryocopus martius 

10. Dendrocopus medius 
ll. Dendrocopus minor 
12. Picus viridis d' ~ 
13. Picus canus d' ~ 

IV. Rend. Cypselomorphae. 
14. Caprimulgus europeus . . 
15. Cypselus apus . . . . 

V. Rend. Passeres. 
Család. Fringillidae. 

16 Emberiza citrinella 
17. Loxia curvirostra . 
18. Pyrrhula rubicilla d! ~ 

19. Coccotraust es vulgari s 

2 
2 
l 
2 
2 

l 
l 
l 
l 
2 

2 

l 
l 

2 
l 
3 
2 

" 
" 
" 
" 
" 

" 
" 
" 
" 
" 
" 

" 
" 

" 
" 
" 
" 
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20. Carduelis elegans 
21. Chrysornitris spinus . 
~2. Acanthis Jinaria ef' ~ 

2:3. Acanthis cannabina 
24. Chloris hortensis . 
2G. Fringilla coelebs ef' ~ 

2G. Fringilla montifringill a . 
27. Paser domestiens ef' ~ • 

28. Paser montanus 

Család. Alaudidae. 
29. Gaterita crista ta 
30. Alauda yeltoniensis . 

Család. Certhidae. 
31. Certhia familiad s . 
32. Sítta eaesta . 

Család. Motacillidae. 
33. Motacilla melanopae 
34. Budy tes fla vus . 

Család. Sylvidae. 
Hypolais phylomela . . 
P hyll oscopus trochilus 
P h ylloscopus s ibil a tor 
Regulus cristatus . 
Sylvia nisoría . • . 
Sylvia atricapilla . 

35. 
36. 
37. 

38. 
39. 
40. 
41. 
42. 

Acrocephalus turdoides (fészekkel) . 
T rog lodytes parvulus 

Család. Turdidae. 
43. Erithacens philarnela 
44. E rithacus rubecuius d' ~ • 

45. Erithacus titis ef' ~ 

46. Saxicola oenanthae 
4 7. Turdus viscivorus 
48. Turdus mustcus 

. . 
. . . 

49. Turdus merula ef' ~ • 

Család. Ampelidae. 
50. B om bicilla garrula 

Család. Muscicapidae. 
nl. Muscicapa collaris 

Család. Laniidae. 
52. Lanius collurio ef' ~ • • 

. . 

1 péld. 
2 

l 
l 
3 
l 
2 
l 

2 
l 

2 
l 

l 
l 

l 
l 
l 
l 
l 
l 
l 
l 

l 
2 
2 

1 
l 
l 
2 

l 

1 

3 

" 
" 

" 
" 
" 
" 
" 

,, 
,, 

n 

" 

" 
" 

" 
" ,, 

" 
" 
" 
" 
" 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

" 

,, 

" 
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Család. Oriolidae. 
53. Oriolus galbula d" 

Család. Paridae. 
54. Acred ula caudata 
56. Parus cristatus 
56. Parus major . 
57. Parus coeruleus 

Család. Sturnidae. 
58. Sturnus vulgaris • . ' . 

Család. Corvidae. 
59. Garrulus g laudarius . . 
60. Pyrrhocorax a ]pinus 
61. Nucifraga caryocatactes 
62. P ica caudata 
63. Corvus coronae . . 
64. Corvus cormx . . 
65. Corvus frugilegus 

VI. Rend. Raptatores. 
Család. Strigidae. 

66. S trix fiammea . 
67. Syrnium aluco d' ~ . . . 
68. Syrnium lapponicum . 
69. Asio otus . 
70. Asio accipitrinus . 
71. Bubo ignarus 
72. Carine noctua 

Család. Falconidae. 
73. Circus cyanens . 
74. Circus pygargus . . . 
75. Accipiter nisus . 
76. Astur palurnbar ius 
77. Milvus ictinus . 
78. Pernis apivorus 
79. Buteo vulgaris . 
80. Aquila crysaetus . 
81. Acquila naevia . . . . 
82. Acquila pennata . . . . 
83. Falco peregnnus . 
84. Falco subbuteo . . 
85. Falco aesalon 
86. Falco ti n nuncuius 
87. Falco cenchris . 

l péld. 

2 
" l 
" 2 
" l 
" 

2 
" 

2 
" l 
" l 
" 2 
" . l 
" l 
" l 
" 

l 
" 1 
" 2 
" 2 
" l 
" 2 ,, 

l ·" 

l ,, 
. l 

" . 2 
" l 
" l ,, 

2 
" 3 
" 2 
" l 
" l 
" 2 
" l 
" l ,, 

2 
" 2 n 
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VII. Rend. Columbinae. 
88. Columba livia 3 péld. 
89. Turtur communis 1 

VIII. Rend. Gallinacei. 
Család. Tetraonidae. 

90. Tetrao uragallus d" ~ 4 
91. Tetrao tetrix d" l 
92. Tetrao bonasia d" ~ . • 2 
93. Lagopus mutus (téli- és nyári tollaz.) d"~ 3 
94. Caccabis 'saxatilis . . . . l 
~5. Perdix cinerea d" ~ és fiatal 3 
9G. Coturnix communis d' ~ 2 

Család. Phasianidae. 
97. Phasianus colchicus d' . 
98. Gallus domestiens d" ~ . 
99. Pa vo cristatus d" ~ 

IX. Rend. Grallae. 
Család. Scolopaci'dae. 

100. Scolopax rusticola 
1 Ol. Machetes pugnax d" 

102. · Gallinago major 
103. Gallinago gallinula 
104. Tringa canutus . 
105. Calidris arenaria . 
106. Totanus hypoleucus 
107. Totanus littoreus . 
108. Totanus ochropus 
109. Numenius arcuatus 
110. Numenius phaeopus 
lll. Recurvirostra a vosetta 
112. Bimantopus candictus 

Család. Charadriidae. 
113. Odycn~mus scolopax 
114. Vanellus capelia . 
115. Charadrius piuvialis . 
ll G. Charadrius a lexandrinus 

Család. Otidae. 

117. Otis tarda d' ~ . • . .. 
118. Otis tetrax ~ 

Család. Rallidae. 
119. Rallus aquaticus . 
120. Crex pratensis 

2 

2 

2 

l 
l 
l 
l 
2 
l 
l 
2 
1 
t· 

l 
2 

l 

l 
2 

2 
. 'l 

3 
l 

l 
l 

" 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
,, 

" 
" 

" 
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" 
" 
" 
" 
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" 
" 
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" 
" 

" 
" 
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121. Ortygometra porzana . • . 
122. Ortygometra pusilla 
123. Gall inula chloropus . 
124. Fuiica a tra • . 

X. Rend. Ciconiae. 
Család. Ardeidae. 

125. Arclea cinerea d' ~ . 
126. Arclea purpurea d' ~ 
127. Arctea alba . . 
12.8. Botaurus stellaris . . 
129. Ardetta minuta 
130. Nycticorax griseus (l oreg 3 fiat.) 

Család. Ciconidae. 

131. Ciconia alba 

Család: Hemiglottides. 

132. Platalea leucorodia . . . . . 

. 

. 
4 
l 
l 
2 

3 
2 
l 
4 
l 
4 

l 

2 

XI. Rend. Lamellirostres. 
Család. Anseridae. 

133. Anser segetum . . 
134. Anser ferus ~ . . 

Család. Anatidae. 
135. Anas boscas d' ~ . 

136. Anas erecea d' . . . 
137. Anas acuta . . . 
138. Anas querquedula 

Család. Fuligulidae. 
139. F uligula cristata d' ~ . . 

140. F ull gula ferina . . 
141. Clangula glaucion 

Család. Mergidae. 
142. Mergus merganser 
143. 1\1ergus a lbellus ' . 

Család. Phalacrocoracidae. 
144. Phalacrocorax carbo d' ~ 

2 
.. l 

l 
l 
l 

3 
l 
l 

l 
l 

2 

XII. Rend. Longipennes. 
Család. Laridae. 

145. Sterna angiica . 
136. Sterna hirundo . 

2 
2 

péld. 

" 
" 
" 

" 
" 
" 
" ,, 

" 

" 

" 

" 
" 

" 
" 
" 
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" 
" 
" 

" 
" 

" 

" 
" 
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147. Hydrochelidon hybrida l péld. 
l 48. Hydrochelidon fissipes . 3 

" 149. Larus fuscus . . . l 
" 

Család. Colymbidae. 
150. Colymbus arcticus ~ 

" 151. Colymbus mmor . . . . . . . 1 
" 152. U ri na tor arcticus . 2 
" 

J e g y z e t. Összesen 15~ faj 240 példányban. A felsorolt madarak 
a Psittaci rendje kivételével Soprony vidékén lövettek és az intézetben 
praeparáltattak. 

So p r o n y, 189~. junius 22. 
Dr. Mika Károly, 

szertárör. 



Soproni Régiségek. 

}(erek e földön semmi sincs olyan érdekes! mint maga az ember 
és mindaz a rni tőle ered. Még a miveltség alsó fokán álló is sajátságos 

_ érzéssel telik el, mikor a föld méhéből szemébe ötlenek az e lmult idők 
emlékei. Elmélkedik és találgatja, hogy mi lehetett ez, vagy kinek a 
kezében fordulhatott meg és önkéntelenül a maga sorsára gondol, a 
mikor majd ő is oda kerül, ahová már annyian költöztek. Bátran el lehet 
mondani, hogy rninden ernber többé kevésbé régiségbuvár és szivesen 
tesz szert leletekre. De külünös, bár velünk született a régészkedő 

hajlam, mégis a régészet rnint tudomány csak ujabb keletü. U gy vagyunk 
vele, akár a saját testünkkel; vajmi kevés azoknak száma, kik saját testök 
csontjait, izmait, ereit és egyéb alkotó részeit csak számra nézve is 
"ismernék, pedig akárhány akad közöttük, ki e mberismeretével szeret 
kérked ni. 

Az anthropologia és archaeologia természetök szerint a legrégibb, 
de a rendszeresség szempontjából csak a legujabb tudományok közül 
valók. ~[ég ujabb keletü. mert csak szemünk láttára kezd tudományos 
alakot ölteni, a praehistorika, mely az írott emlékek korát megelőző 
idők földerítésével foglalkozik. Ezen idők tartarnokra nélve sokszorta 
rnulják fölül a történeti korokat, és tanulmányozásuk annyival is érde
kesebb, mivel megismertet a fejlődés mindazon fokozataival, melyeken 
nernünk keresztül ment. hogy történelmileg ismert kulturáját elérje. 

Az ősidők tanulmányozása rnind szélesebb k örökben terjed ; min 
denfelé alakulnak egyesületek, melyek az ősidők emlékeinek kutatását, 
gyüjtését és rendszeres feldolgozását tüzték ki célokul, és mind több 
és több ernber szegődik e tudomány szolgálatába, hogy vállvetett mun
kássággal világba állitani segitse azt, a mit ezredek folyása sürü 
homálylyal takar vala. 

A multak iránt fölötte érdeklődő magyar sietve igyekezett e nemes 
törekvés szolgálatába társul szegődni és hazánkban is egyre-másra 
alakulnak a társulatok, melyek immár szép sikerrel müködvén, bő 

anyag-g-al szolgálják az egybevető tanulm á nyozást. 
Nagy feladat jutott e tekintetben hazánknak osztályrészül: mert 

földrajzi fekvésénél fogva, miként ezt első izben h azai régészetünk 
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nagymestere, Pulszky Ferencz, kifejté, mindenha rövidebb-hosszabb 
ideig megálló helyül szolgált az Europát minden irányban keresztül 
barangoló népeknek. 

Szavát fényesen igazolták az eddigi kutatások, mert az ősidők 

minden korá.t, elkezdve a palaeolith és neolith korokon, a réz, bronz és 
vaskorszakokon keresztül minden alosztályukkal együtt képviselve találjuk. 

A mi hazánkról nagyjában, az megyénkről kicsinyben áll. Itt is, 
megtaláljuk a különböző korok emlékeit, melyeknek felkutatására és 
egybegyüjtésére a nem régiben megalakult Sopronmegyei Régészeti 
Társulat vállalkozott. Már is százra rúg azon telepek, várhelyek és 
temetők száma, melyeket a társulat felfödözött, pedig a megye nagy 
része még nem került kutatás alá. Különösen gazdag praehistorikus 
leletekre nézve Sopron város határa. 

A különböző korok emlékeinek nagy bőségét megmagyarázza azon 
körülmény, hogy megyénken vonul keresztül a népközlekedés két 
fővonala. Az egyik a Balti tengertől az . Odera-Morva mentén az Alpok 
kikerülésével Sopronon keresztül az Adriához vezet: a másik pedig 
Europa szivéböl a Dnna mentén haladva a Lajta hegység előtt két ágra 
szakad, melyek közül az egyik a Duna irányát követi, míg a másik az 
emlitett hegység kikerülésé vel rövidebb uton igyekszik elérni a balkáni 
félsziget országait. Ezen utóbbi Sopron táján metszi az első fővonalat 

és városunk határát ősrégi időktől fogva góczpontjává teszi két nagy 
közlekedő vonalnak. 

E nagy jelentőségü tényezökhöz hozzájárul még a helyi földrajzi viszo
nyok kedvező volta is. E~ek közül első sorban fölemlítendő azon körülmény 
hogy városunk vidéke átmenetet képez a heg·ység és róna között; az 
első többfelé meredeken alászakadó, viszonylag magas, széles kupjaival 
a meglepés ellen könnyü szerrel biztositható telephelyül kínálkozik, 
mig a rónából benyuló széles völgyeknek patakok szeldelte termékeny 
földje bőven szalgáltatja az élet fentartásához szükséges terményeket. 

Mindezen viszonyoknak köszönhető az, hogy városunk helyén már 
a római hóditás idején virágzó helység volt, mely kelta nevét, Scar
bantiát, a római korszakon át is megtartá. 

Ezen korszak emlékeit sürüen találjuk városszerte és városunk 
muzeuma, nemkülönben a helybeli középiskolák, valamint egyes mag·á
nyosok gyüjteményei is szép és becses tárgyakat mutatnak föl a római 
időből. 

A régibb koru telepekre csak akkor ]ett figyelmessé a világ, mióta 
a hazai régészet egyik úttöröje, P a úr I ván, a Bécsidom bon homokvétel 
alkalmából napfényre került leletek nyomán elindulván, fölfödözte a 
lőportorony körüli kelta temetőt. 

Ezen nevezetes lelőhely azt a gondolatot ébreszté Paúr Iván egyik 
hü tanítványában, hogy a várostól Délre és Dél-Nyugatra emelkedő, a 
Bécsidombnál jóval magasabb hegyek talán szintén régi telepek szin
helyeiül szolgálhattak. 
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Föltevésében nem csalódott, mert a soproni hegység csaknem 
minden kupján rábukkant régi telepek nyomára, sőt kettején: a Varisbegy 
és Purgstall tetején nagy földsánczokra akadt, melyekhez közvetlen közel
ben sirhalmok födte térségek csatlakoznak. 

Az 1887. óta folytatott rendszeres ásatások mind több érdekes 
anyagat hoztak napfényre, ugy hogy ma már e telepek és sirhalmok 

korát bizton meg lehet határoznunk. 

Minthogy intézetünk tanítványai közül igen sokan nemcsak mint 
nézők, hanem mint ásót és csákányt forgató önkéntes muvkások is 
élénk részt vettek a feltárásoknAL emlékezés okáért néhányát az érde
kesb tárgyaknak mutatom be nekik. 

Megelőzőleg azonban vegyük szemügyre a telepek helyrajzi viszo
nyait. Az egyik a Varisbeg-yen van. Ezen 396·3 m. magas hegy a város
tól D-re mintegy 3 km-nyire esik és olyképen emelkedik a szomszédos 
"Lőver" helyesebbP-n "Lewar" nevii nyári kertek fölé, hogy K., É. és 
Ny. felé meredeken szakad alá, mig 1;:>-en aránylag csekély szélesség-ü 
gerinczezel függ össze a főheg-ységge1. A kelet-nyugati irányban hasz
szabb terjedelmü kúp legtetején messzelátó emelkedik, melyről pompás 
kilátás esik mindenfelé. 

A szem e nagy határa, nernkülömben a heg-y három meredek 
oldala birhatta rá a púthistorikus népek eg-yik törzsét, hogy e kúpon 
vesse meg lábát; nehogy pedig D. felől, a keskeny gerincz felől, vala
mely alkalmatlan látogató könnyü szerrel föl ne verje őket, ezt a ge
rinczet 400 m. hosszu, 13 m. széles és 2 m. mély árokkal vágták ke
resztül, a kivájt földből pedig az árok belső oldalán akkora sánczot 
építettek, hog-y méltó bámulásra fakasztja a szemlélőt. 

A sánczon belüli területen vagy 30 külömböző átmérőjü verem van, 
melyek mindmegannyian lakóhelyül szolgáltak. 

Túl a sánczon nehány száz lépésnyire, a jelenlegi irtáson, kisebb
nag-yobb halmokat találunk, melyek a holtuk után elégetett régi lakók 
külömböző alaku agyagvedrekbe rejtett hamvait takarják. 

Hasonlók a helyrajzi viszonyok a másik telepnél is, mely a vá ros
tól Dny-ra mintegy 5 km-nyire eső 478 m. magas Purgstall hegyen van. 
Csakhogy itt a méretek sokkal nagyobbak. Ez a hegy is három oldalt 
meredeken szakad alá és csak a déli oldalon függ össze a főbegység

gel ; innen legkönnyebben közelithető meg. De itt két elősáncz tartja 
fel a behatolni igyekvőt. lVIaga a szabálytalan sokszögalaku fősáncz 

csaknem 2 km. hosszu és közel 38 holdnyi területet' zár körül. Az ék. 
oldalon is emelkedik egy elősáncz, mely van vagy 500 m; ennek távol
sága a fősáncztól egyre-másra 300 lépés. 

E hegytetőn is mr:>sszelátót építettek, honnan még tágabb kilatá s 
esik minden irányba mint a VarisbegyrőL 

A D. felé elterülő erdőben százával domborodnak a sirhalmok, 
melyek szerkezetre és tartalmukra nézve megegyeznek a Varisbegy 
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halmaival, de né:lgysftgra nézve jobbadán és sokszorosan fölüimuljak 
ezeket. 

~1indkét telepen immár öt éve folynak a rendsleres 
és még sok időbe fog telni az, hogy elmondhassuk, hogy 
vannak kutatva. 

kutatások 
teljesen ál 

Lássuk most nehányát az érdeke~b és tanulságasobb leleteknek. 
Az alább bemutatott edény a Varishegy egyik halmából való, 

mely t UO-ben került föltárás alá. Másfél m-nyi mélységben rengeteg 
s1.ikladarabok alatt feküdtek itt száz meg száz darabba törve a külöm
böző alaku és nagy:-;á~u a~yagedények. A vesződsége~ összeillesztés 
egyik eredménye ezen itt bemutatott U l na. 

E kivül fekete mázos, belül szürke edény 13 cm. átmérőjü aljból 
hirtelenül 4 cm-nyt átmérőig öblösöd1k ki, honnan valamivel lankásab
ban szükül össze a 17 cm. széles nyak felé, mely kihajtó peremmel 
végződik. Az egész edény magassága 38 cm. Öblö hasán változatos 
díszítés látható csoportokba rakott nagy háromszögekből, melyek egy 
része 9 egybevágó, részint huzásokkal barázdált, részint csak kettős

körü díszítésseJ ellátott háromszögekre van o~ztva; mig másik része 
telisded tele van párhuzamos sorokban álló kétkörös pontos diszitéssel. 

Az edény nyakát a derék meg a perem felől is kétkörös pontos 
díszítésből álló gyürü futja körül, mintegy keretet képezve a nyak me
zején ábrázolt jelenethez. 

Ezen jelenet 5 emberi alakot, egy lovast és egy lovat ábrázol, még 
pedig valószínüteg áldozat bemutatása képében. 

Ábrán ko n csak a jelenet fömomentumá't látjuk t. i. az arczczal egy
másfelé fordult két emberi alakot. A jobbfelöli alak lábánál egy oltár
féle alkotmány vázát látjuk; a balfelől álló alak v a l am i t nyujtani 
látszik az elsőnek. 
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A ré:tJZ fölötte primitív. Kivitelénél alkalmasint hegyes csontot, fát 
vagy tüskét használhatott a pdihistorikus rnüvé.sz, melylyel ugy a hogy 
belekarczotta a még puha agyagba embertformáló ákombákjait. rvlásá
val ennek az ábrázoló mód~zernek, mely az ember és állat alakját 
rnértani elemAkre fölbontva csak vázolja, földünk népe leányainak hím
zésénél találkozunk. 

Ezen edénynyel diszitésre nézve teljesen megegyez a taval a 
Purgstallon lelt két urna. Az egyiken vadászjelenetet, továbbá tánczoló 
és birkazó alakokat, a másikon is tánczolókat és egy szövő némbert látunk. 

Mind a három urna nagy feltünést idézett elő a tudós világban és 
a német anthropologiai társulat taval, augusztus havában, Danzingban 
tartott kongreszusán sokat foglalkoztak velök. 

Nézetem szerint ezen urnák valamint egyéb leletek, különösen a 
pompás diszitésü zománczos üveggyöngyök, csak azt bizonyítják, hogy 
a vidékünket la kta népek már a Kr. e. VI. és V. században, ha nem 
régebben már, élénk összekötetésben állottak Europa déli és délkeleti 
rnüvelt nemzeteiveL Mi sem állja utját annak a föltevésnek, hogy csere
kereskedés vagy talán hadikalaodok al ka lm á val birtokába kerültek oly 
szönyegeknek vagy hímzett kelméknek, melyeken hasonló jeleneteket 
feltüntetve láttak . 

Rá lehetne még utalni a görögök dipylon nevü edényeire, nern
külömben a már az Alpokon innen is föllelt figurás diszitésü bronz-situ
lákra (csöhrökre), de ha az eddigi leleteket mind egybevetjük, neveze
tesen a dr. Naue Gyula Bajországban találtakkal, (melyeket azonban még 
nem tett közzé, hanem csak levélben ismertetett meg alulirottal), akkor 
inkább az első feltevéshez, a mintául szolgált himzett kelméhez, szegődünk. 

Eredetiségöknél fogva igen jellemzők prahistorikus elődeinkre 

nézve a holdszarvalaku b.\lványfélék. 
Az e fajta alakok elsejét a svájczi czölöpfalvakban találták és 

"holdkép"-nek keresztelték el. Hason ló kat talált nagyérdemü tudósunk, 
Woszinszky Mór, esp.-plébános ur, Tolnamegyében, a Lengyeli sánczban, 
egyebütt is került~k elő ilyen alkotmányok töredékei, igy találtam 
nehányat a Fischau fölötti Mal-Leiten nevü tetőn a Bécsi-Erdőben, de oly 
szépek rnint a mieink, még sehol sem kerültek elő. 

A következő lapon hármat mutatok be belőlük. 
Mindnyájan agyaghól valók és igen díszesek. A felső a. Varishegy 

egyik sirhalmából került elő, a másik kettő a Purgstallról való. 
Feltünő az első két alaknál, hogy a szarvak fölkunkorodó vége 

állatfejjel végződik, a harmadik is alkalmasint ilyen végü lehetett, csak
hogy a fejek nem kerültek meg. Az első és harmadik n é g y, a közepső 
csak e g y lábon nyugszik. 

Azon körülmény, hogy a fejek közötti nyilás igen szük, halomra 
döntötte ama némely praehist. tudós táplálta nézetet, hogy ezen alko
tások nyakpárnául szalgáltak volna, melyet mesterségesen sodrott-bodrott 
hajuk összekuszálásának kikerülése végett használtak volna a régiek. 
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De hát mi czélra szolgáltak? A hold képei, mondják a németek . 
Hát addig mig ~sak marhafejjel végződő találkozott, hagyján volt e 
nézet, hanern rn1 köze a kos, birka, vagy kutyafejnek (ilyen végü is van) 
a holdhoz? Hozzá taval olyan is került elő, rnely két-két szarvat hajtott 
ki a törzsböl: erről dr. Hoernes Rudolf barátom hajlandó azt hinni, hogy 
lovakat ábrázoL 

Ezeket szem előtt tartva alaposabbnak tetszik ama nézet, mely az 
idézett alakokban az állatkultusz egyik e mlékét látja; e mellett szól 
még - eltekintve a zodiaku;; alakjaitól -ama körülmény megfontolása, 
hogy a hegyek kúpjait kiváló élőszeretettel lakóhelyül választó népnek 
főfoglalkozisa a baromtenyésztés vala. Barrnaina k köszöné mindenét, 
tehát becsben is tartá azokat. És valarnint manapság juhász és kanász, 
csikós meg gulás, vadász meg halász botja kajmójára kifaragja, tarbz
nyájára meg kivan·ja a gondozta vagy cserkészte á llat képét, hasonló
képen cseleks~ik vala a baromtenyésztő őslakó is. Fája, melyet kifaragott, 
réges-régen elkorhadt, de nem az égetett agyag, me ly habár darabokra 
törött is, mégis eredeti alakjába vissza ál litható. Hogy az emlitett 
alakokat gyakran gyurta keze, bizonyítja azon szárnos töredék, rnely a 
földbe vájt patrikból kerül napfényre. Mégis ugy rémlik, mintha ezen 
vitás a lakok a kiváltság vagy méltóság némi szinével jártak volna, mert 
nem minden putrihól kerültek el ő töredékeik, még kevésbbé minden ha
lomból; de azután volt eset r á, hog-y olyikban 2 sőt 4 is volt. 

Az ezen alakokat tartalmazó halmok egyébként is kiválnak edé
nyeik számos és díszes voltánál fogva, a miből ha egyébre nem, lega
lább a holtnak módosabb létére lehet következtetni. A szebb fémtár
gyak is rendszerint az ilyen halmokból valók. 

A mi az agyagedények nagy tömegét illeti, (némely halomban 
30-40 darab) úgy azok meglepnek mindenkit alakjok és diszitésök 
nagy változatosságánál fogva. Pedig mindannyian szabad kézből készül
tek, a mi nem csekély ügyesség mellett sz6I, különösen ha fölgondol
juk, hogy egyik-másik 50-60 literes és mind e nagysága mellett is 
tetszetős alaku. 

Igen jellemzők telepeinkre néve az üreges talpu csészék meg tálak is, 
melyek oly formásak, hogy roanap is bármely pohárszék diszére válnának. 

Az itt bemutatott talpasok a Varishegyről valók. 
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Az ebö, mely a természetben 6. akkora, szép gyümÖlcsös tá lnak 
is beillenék ; eb ben állott a bikafejű bálvány. I<ülömben ez mindig az 
eset. Ig y állott a tavali k ettösnyaku gyurmány olyan gyöny örü tálba n, 
hogy alig a kad p ;írja; e nnek peremén nyakukat kinyujtó 5 madárka 
és 5 ta lpas csészik e váltakozó sorban pompázik, azonkivül sujtásos 
díszt is lá t u nk r aj ta. Ezt a főlrakott sujtást az á brozolt tá l is mutatj a 

A második formás edény ivópoháru l szolgált; a valóban három
szor akkora . Az e fajta poharak igen g yakoriak és mellette állanak, a 
nagyöblü urná kn a k, melyek bel ejökben helyes meritö csészét r ej te nek. 

Csinosak is, jeJlemzök is, az ikerpoharak. Ezeket közös fül köti 
össze, me ly olykor ketté tagolt; az a lább köz l őtt a Purgstallról való. 

Fémtárgy eddigelé még kevés akadt; de a mi került, az mind 
é rde k es. A vas is disztá rgya k a t , nyak- és karperecze t meg tüket szol
g-áltatott; egy ik-másik ha lomba n késpenge is fordult elő. Ezen pengék 
rövidek, k esk e nyek és hegyök vala melyest lefelé hajlott. 

A bronztárgyak közül bemutatom első sorba n a Varishegy egyik 
putrijá ban telt kapcsoló tüt, me ly a lakjá nál fogva igen régi typusra 
wutat vissza ; további a legszebb purgstalli nya kpereczet . 

.. -:: .. -_-:---- - - ---= =:: -- ----- ----

Ezen nyakperecz általában ls egyike a legszebbeknek ; m in tha 
mindmegannyi gyöngyből rakták volna össze. Bel ső világossága lG cm . 
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Köböl is készitettek egyet-mást, igy pl. nyilhegyeket, de még sem fel
tünö számban. 

Az eddigi leletek alapján s ikerült már a telepek korának megha
tározása is, mely nt:l'tl más mind a K. e. időben 1000-től 400-ig terjedő 
hal1statti korszak. E kornak jellemző leleteit találjuk az Alpok mindkét 
oldalán; k~lönösen a Duna forrásvidé 1(étől a Dráva-Száva közéig. 

lVIi volt a neve az akkori népeknek, azt még nem tudjuk; hogy 
barbárok nem voltak, azt bizonyitják a fent bemutatott tárgyak; és 
nekünk soproniaknak semmi okunk, hog-y miattuk röstelkedjüuk, kik 
annyi évszázad mul va is h irt szereznek városunk nak. 

Della Lajos. 



Adatok az iskola történetéhez. 

Jelentés a lefolyt tanévrő l. 
J. Az 1891/92. tanév kezdetével a javító, felvételi-, pót-, stb. magán

tanulói vizsgálatok, a beiratások, szeptember hó 3-ig befejeztettek, 
ugy, hogy a tanítást minden osztályban szeptember hó 5-én megkezd 
hettük. Sajnálatos, hogy ez évben nem irhatom miszerint a tanitás meg
szakitás nélkül történt volna. Betegség és áthelyezés, illetve kinevezés, 
nem csekély mértékben megakasztották az intézet müködését és csakis 
megk~ttőztetett munkássággal sikerült feladatunknak megfelelhetni és 
a tanév végével tanulóinkkal a kivánt eredményt elérhetni. 

2. A tanár testületben a folyó tanévben következő változások voltak: 
K.oronczy Imre, r. tanár saját kérelmére Székelyudvarhelyre távo

zott. Gottl Rezső a beszterezebányai kir. kath. gymnasiumhoz helyez
tetett át, testületünk benne egyik legrégibb buzgó tagját veszitette; 
Tóth Márton a latin nyelv rdk. tanára a lugosi gym. neveztetett 
ki végleges r. tanárnak; ő volt az ki iskolánknál az első négy év
folyamo~ cursust szép sikerrel végezte; sajnálkozással láttuk körünkből 
távozní a testület és tanulók által egyaránt kedvelt tanárokat. 

Steuer J á nos h. tanár tartós betegsege folytán állását el nem fog
lalhatta, és végre arról lemondani kénytelen volt. 

Nagy veszteséget szenvedett még iskolánk Skoff Béla r. tanárnak 
hosszu betegség után, deczember hó 20-án bekövetkezett halála által, 
ő 1873. év óta iskolánk buzgó tagja, az akkori időben általam orga
nisált testületnek mintegy kiegészítő részét tette, veszitett vele az iskola, 
veszitett minden magyar nemzeti irányu ügy, melynek buzgó barátja 
lenni ö sohasem szünt meg! (Lásd II.) 

De a testületnek a tanév többi részében is alig volt tagja, kit vagy ' 
magát, vagy családját fel nem kereste volna oly baj, mely rendes mun
kájáb~n meg nem akasztotta volna. 

Dr. Szekeres Kálmánt, a physica és mathematika rendes tanárát 
is bP.teg ágyba szoritotta a mostoha sors, ugy hogy október hónaptól 
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fogva a tan év vég-eig kénytelenek voltunk he lyettesitéséről gondoskodni, 
reméljük, hog-y a j övő tané v kezdelével k örünkben ismét üdvözölni 

fogjuk. 
3. A helyettesitéseket r észben a testületi tagok , a mennyiben az idő 

e ngedte, r észint pedig b ejáró taná rok vették át, igy: 

Steuer J á nos urat Odörfer Kristóf, a L aehne-fé le nyilv. mag án 
g ymn. társigazgatója; 

a latin nyelvet Bognár Teophil benczés rendi főgymn. taná r és 
a szintén megbetegedett, kitünő k ép zettségü Hollosy Rupert benczés r. 
gymn. tanár után Lahn e Vilmos, a l .ahne-fé le gymn. igazgatója tani
tották; 

a 1eirati mértant és r észb en a ~zámtan t Arnhold Nándor az isko-. 
Já nkhoz szolgálattételre kirendelt kisrnartoni polg. iskolai tanár vette át. 

Dr. Szekeres tárgyait pedig Luncz Alajos benczés r. fögymn. és 
Matavovszky Ant. Béla k eresle a k ad. taná rok, május h ótól fogva 
Salamin Leo és dr . Baumel Ede vették á t a z év végeig az ezen időben 
vi~szalépett Luncz Alajos t a nár óráit. 

Igy eljutottunk a tanév végéhez, és óhajunk csak az, hog y az 
addigra mint remé llern telj ese n fellábadt és fri ss erőkkel megerősödött 
testület minden akadá ly nélkül foghasson ujból a munkához. 

4. A tanulók száma. Iskol ánk ez évben má r tetemesebb szapo
ritást mutat, a mennyiben az 2 19 - ről 232-re emelkedett. 

Ez évben a hosszabb betegségek folytán az első osztá ly párhuza
mositása e lmaradt, m.ihez a nmlg u vall. és k özokt. m. kir. miniszter ur 
1891. évi szeptember hó 10 én k e lt 45.427 sz. a. al e ngedélyt megadta . 

0. Változás az intézeti szolgák dolgában csak a nnyiban volt, hogy 
miutá n a kath. e lemi iskola szolgája, ki eddig a házmesteri teendőket 
végezte, az elemi iskolával együtt házunkat e lhagyta, helyére ideigl. 
segéd minőségben Németh Józsefet fogadtam meg. 

6. Az épület. V égr e e lértük azon szerenesés á llapotot, hogy épü
letünk teljesen rendelkezésünkre á ll ; azon veszély, mely Damocles 
kardjaként fejünk fö lött oly sok á lebegett, hogy u . i. a kereskedelmi 
iskolának k ell majda n h elyt szoritanunk, ug-y látszik e lmult, a mennyi
ben az már m.ís lakásról gondosk odot t. Sz. kir. Soprony városa enge
délyezte ugya n ·az épület á tidomitására szükséges összeget, de meg
felel-e majd a körülményeknek, a vall. közokt. m. kir. miniszter ur 
ité l e tétől függ; kivánatos azonban, hogy mielőbb rendbe jöjjön minden, 
különben a ttól tartok a jobb időszak elmulik és mi a helyiségek 
daczára nyomorogni fog unk tovább is; minden azon gyorsaságtól 
függ, melylyel Soprony városa a munkálatokat végezheti. - Más nagy 
munka i~ áll még előttünk u . i. a vizvezeték behozatala, pedig ez is igen 
fontos és el nem odázható k érdés, melyne k valósitásához a költség
vetésnek a miniszter által való h elybe nhagya még szükséges. 
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A helyiségek rendbe hozatala után a tornaterem olyképen ala
kítandó át és szerelendő fel, hogy az úgy tulajdonképeni rendelteté
sének, mint dis z t e r emnek is megfelelhessen. 

7. A másodszori himlőoltást dr. Beck Soprony város tiszti főorvosa 
végezte: házi orvosunk, illetve egészségügyi tanárunk nem levén, semmi 
féle az iskolával kapcsolatos egészségi ügyben nem intézkedhetünk 
függetlenül, hanem utalva vagyunk egyik-másik jóakaratu orvosra. 
Különben Soprony városa ez esethen jelentést tett különösen a chemiai 
helyiségek egészségellenes állapotára nézve. 

8. Az idei erkölcsi viselet nem mondható teljesen kifogástalannak, 
a mennyiben egy tanulót az iskolából kizárni és többeket szigorubban 
megbüntetni kellett. 

A tanári kar az egész éven át felügyelt arra, hogy mindenki 
vallásabeli gyakorlatait lelkiismeretesen végezze. 

9. Iskolai ünnepélyek. l\fegülte iskolánk is a t. tanévben Ö cs. és kir. 
Felségeik Királyunk és Királyasszonyunk névemlékeit, nemkülönben a 
magyar király koronázásának 25-ik évfordulóját is, mely utóbbi junius 
8-án tartatott meg. 

A koronázási ünnepély (1. 3. 1.) sorrendje volt: 
l. Ü n nepi beszéd, Dr. Kárpáti · K.árolytól. 
2. Király hymnus. Előadta az ifj. énekkar. 
3. A koronázás megemlékezése, irta és elszavalta Balogh János VIII. o. t 
4. A "Pro rege", alkalmi óda, kérésemre irta Latkóc7-y Mihály isko

lánk volt kedves tanára, ma az eperjesi kath. főgymnasiurn r. tanára. 
Szavalta Kirschbaum lVIanó a VIII. oszt. tanulója. 

5. Szózat. Előadta a tanuló ifjuság. 
Sajnálom, hogy minden jgyekezetünk daczára sem ének-, sem zene

kart a résztvevők csekély száma miatt nem állithattunk. Reméllern 
azonban, hogy a jövő tanévben minden tanuló 1-1 forintnyi énekdijt 
fizetvén sikerül majd az eddigi b;;tjon javithatni, és hogy képesek leszünk 
a t öbbi intézetekkel versenyezhető karokat állitani. 

A tornatanítás rendesen folyt, habár jelentésem elején előforduló 
zavarok itt sem voltak mellőzhetők. Részt vettek azonban tanulóink 
sz. kir. Soprony városa által ·rendezett jubileumi felvonulásokban és 
tornaversenyekben, melyeken Soprony városa összes középiskolái egyut
tesen mutatták be ügyességüket. Elismerő okiratot 14 kapott. 

- A tanulók kielégitő évi szargalmáról tesz tanuságot a jelentésem 
végén olvasható 5. sz. a, kimutatás. Az I., II, III. és IV. osztályból 
többen, kik az iskolai követelményeknek éppen nem feleltek meg, a 
mennyiben 5-6 tárgyból elégtelen tanjegyet nyertek, csendesen e ltávo
littattak. - Kötelesség igy eljárni ott, hol az eredmény különösen a 
tanulók hanyagságán szenved hajótörést. 

A könyvviteltau tanitása a csekély r észvét miatt elmaradt, ugy 
látszik, hogy az iránta való érdekeltség a városunkban levő különböző 

keresk. intézetek, valamint magá n tanítók jelentkezése folytán hóditaní 
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nem tudott. Valljon az 1892/3. tanévben jobb sikert látunk-e, a jövő mu
tatja majd. 

Öszinte szivböl eredő volt a tanár testületnek azon üdvözlése, 
melyet egy házunk főpapja Vaszary Kolos volt pannonhalmi főapáthoz 
esztergomi érsekké és herczegprimássá történt legkegyelmesebb kine
vezése alkalmából intézett. Azon sorok, melyekkel Ö Herczegsége üd
vözlő iratunkra válaszolt, ujabbi tanuságát tették azon elismerés és 
szeretetnek, melylyel általáhan a tanférfiak iránt viselkedett és visel
kedik. Adja az Ég, hogy hazánk szeretett, hazafias Főpapja az uj pá
lyáján is pártfogásába vegye azon testületeket, melyek töbüszkesége 
az, hogy őt egykor kartársaik k özé sorolni szerencséjök volt. A min
denható tartsa meg egyházunk, királyunk javára az emberi kor leg
végső határáig! 

Főigazgató ur Dr. Németh Antal kir. tanácsos iskolánkat két ízben 
látogatta: ;először i1891 november hóban és másodszor 1892. márczius 
hó napjain; látogatásainak bevégzése után a tanári testülettel értekez
letet tartott, rnelyen tapasztalatait velünk közölte. 

]unius hó 20., 21-én volt ugyancsak a főigazgató ur elnöklete 
alatt az érettségi vizsgálat; miniszteri biztos nem volt. 

Örömmel vette tudomásul a tanári testület a nmlg u vall. közokt. 
rn. kir. minister ur 1892/ 13918. sz. a . rendeletét, mely szerint a tanárok
nak az ifjuság-gal való rövídebb ideig tartó kirándulások költségeinek 
fedezéséhez az évi átalány részben felhasználható; nagyobb, hosszabb 
idöig tartó és előre bejelentett kirándulások esetében pedig, a fedezés 
esetről esetre a magas miniszteriurntól kérendő. 

K.öszönetet mondok ez alkalommal a soproni korcsolyázó egylet 
az uszoda részvénytársaság nak, va Iamint Hirsch l er János uszodatulajdonos 
úrnak azon előzékenységért, melylyél részben ingyen-tanítás, részben 
pedig teternesen leszállitott áron az uszást tanulóinknál előmozdították. 

Ez évben nagyobb kirándulások elmaradtak ugyan, egyes osztá
lyok azonban - igy a III., VII., VIII. osztályok elrándultak Fraknóra 
és megtekintették ugy a régi Esterházi várnak minden látható érdekes 
és tanulságos részleteit - valarnint a természet g yönyörü pontjait -
igy a "Rosalia" hegységet és az azt délnek környező nagyszerü hegy
csoportjait. - Sajnos, hogy a folyton tartó rossz idö ebbeli többi ter- · 
vünket teljesen meghiusította. Kisebb természetrajzi, földrajzi alkalmi 
kirándulás több volt. 

Jelentés a gyorsirás tanitásáról. 
A lefolyt évben 3 tanfolyamban tanitottam a gyorsírást, mind a 

három tanfolyam tanulói kezdők voltak. 
I. tanfolyam. Tananyag: A betük begyakorlása az "e(l hangzóval, 

~ássalhangz'ók torlódása, mássalhangzók kettőzése . . 
Tankönyv: Forrai Soma, Levelezési gyorsírás, 
Tanulók száma: ll. 
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e " n II. és III. tanfolyam. Tananyag: A hetük begyakorlá~a az 
hangzóval, mássalhangzói torlódások, mássalhangzók kettőzése; 
"i", "o" és "ü" hangzó; magán hangzók önálló jelölése. 

" az "a , 

Tankönyv mint fenn. 
Tanulók száma: 7, illetőleg 9. 

Fiaischhacker M. Fridolin. 

A tanári kar irodalmi működése. 
Fiaischhacker M. Fridolin és dr. Kárpáti Károly : Német olvasókönyv, 

I. II. kötet. 1891, Budapest. Laufer Vilmos kiadása. 
Bella Lajos: Az Archaelog·iai Értesi tő ben, A bécsi anthropolog-iai 

társulat "~tlittheilungen" és a müncheni "Praehistorische Blatter" b en 
közl~tt kisebb nagyobb czikkeket. Szerkesztette a Sopronmegyei R égé
szeti Társulat Második Évkönyvét és czikk_eket irt a helybeli magyar 
meg német lapokba. 

Jelentés a latin nyelvi tanfolyamróL 

A tanulók a lefolyt tanévben a következő anyagot végezték el : 
I. t a n fo l y am: Név- és igeragozás. Igetan.· Mesék és mythologíai 

részletek s egyes mondatok fordítása . Kézikönyv: Pirchala ] . Latin 
nyelvtan. Tanár: Bognár Teophil. 

II. t a n fo l y am. A mondattan rendszeres tárgyalása a mellék
mondatokig. Szemelvények a római történelemből Cicero nyomán. 
Cornelius Neposból: Hannibal. Szemelvények Cicero leveleiböl, valamint 
Catullus, Vergilius és HoratiusbóL Tanár: Bognár Teophil. 

III. t a n fo l y am. Az alaktan és mondattan rövid ismétlése. C. 
Sallustius Crispus, de Bello Iugurthino 1-30 cap.; Publius Vergilius 
Maro Aeneisének I. ének 1-34~ II. 1-267 forditása és magyarázata. 
Két hetenkint l iskolai irásbeli dolgozat. Tanár: Lahne Vilmos. 

IV-. t a n fo l y am: Cicero pro Sexto Roscio Amerino 1--38.; Qu. 
Horatius Flaccus, de arte poetica 1-73. forditása. A római irodalom 
történetének rövid ismertetése. Két hetenkint l alkalmi irásbeli gya
korlat. Tanár: Lahne Vilmos. 

2. Jótékonysági alap. 
á) Ö s z t ö n d i j a k. 

1. Balogh János VIII. oszt. t. Rosenfeld-f. alapitv. 125 fr t k r. 
2. Gisella Gusztáv VI. o. t . Deák Ferencz f. jutalomdíj 50 l1 " 
3. Horváth Ernő li. o. t. Lippai _győri püspök f. alapitv. 120 

" " 
4. Huszár K.álmán VII. o. t. Patzenhofer Conrad-f. alap. 100 

" " 
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:) . Kollin 'Mór ·I. o. t. Roseofeld-féle alapitvány . 
6. Krauss Mihály V. o. t. Rosenfeld-féle a lapitvány 
7. Szabó K.á roly VII. o. t. Rosenfeld-féle alapitvány 
8. Uhl Sándor V. o. t. Pater Layrer-féle alapitvány 
9~ Wagner Zsigmond VII. o. t. sopranyi föreális. 

125 
125 
125 
66 

150 

frt- kr. 

" " 
" " 
" 

10 
" 

" " 10. WappSándor IV. o. t. Pater Layrer-féle alapitv. . " 
----------~--~-

40 
" 

Összesen 1020 frt 10 kr. 

b) A f ö r e á l i s k o l a i s e g é l y e g y e s ü l e t. 

l. Bevétel. 

l. Az l 890/91-ik évi számadás sze ri nt maradt készpénzben 
2. A föreáliskolai ifjuság 1890/91-ki tanévben rendezett 

nyári mulatság tiszta jövedelme 
3. A sopranyi takarék- és kölcsön-eg-ylet adománya 
4. A sopranyi takarékpénztér adománya . 

5. R e n d es t a g s á g i d i j a k a t fi z e t t e k : 
a) helyben: Braun Zsuzsanna 3 frt, Schármár J ános 
3 frt, Bauer Antal, dr. Beck Gusztáv, Beer Ede, 
dr. Bergmann K.eresztély, Frank Tófor, Friedrich 
Lajos, Gebhardt József, dr. Haubner Rezső, Héring 
Zsiga, J án y Ferencz, J ekelfa1nsy Sándorné szül. 
Bezeréd j, Klnge Lajos, Kotta un Alajos, Kund Frigyes, 
Láng Frigyes, Lenk Adolf, Lenk Lajos, dr. Leszner 
Rezső, Litfass Károly, Meller Manóné, Ofner Alajos, 
Pfeiffer Felix, Pottyandy Miklós, Ritter Vilmos, 
Salamin Leo, Schles inger Lipót, Schneider Lajos, 
Schölt Gusztáv, dr. Schreiner Károly, Schwarcz Ká
roly, Spiesz Antal, Stadler Lajos, Stark Lajos, Steiner 
Ignácz, Thiering Gyula, dr. Toepler Károly, Vaniss 
Adolf, Wagner Zsigmond, Weisz József, dr. Winkler 
Adolf, Zábrák Dé:1es, Zdeborszky Henrik, Zeich János 
urak 2- 2 frtjával 
h) vidéken : Hainczmann J án os, Szombathely, a három 
évi tagsági dijt 6 forintjá val, Karlovszky Lászlóné, 
Sz om bathely, Kerschner Sylvester, Bük, Láng Mihály, 
Körmend, Németh Antal, Vath, Schmidt József, Som
falva, Ullrich Zsuzsanna, Somorja, Waiser Adolf 
Sárvár, 2-2 frtjával . 

6. P á r t o l ó t a g s á g i d i j a k a t fi z e t t e k : 
a) helyben: Arthofer György l frt , B lum Náthán 50 
kr., Christo:flé Karolin l frt , F ischer Adolf 50 kr., 
Frischmann Jakab l frt, Goldner Miksa l frt 50 kr., 
Goldstein Henrik l forint, Hasenauer Zsófia l forint, 
Hillebrandt Irén l forint, Hisztek Károly 2 forint, 

34 frt 45 kr. 

81 " 30 " 
5 " " 2;; 
v " " 

92 " - " 

20 " - " 
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Jakuschka Nándor l forint, Kastner Ig nácz l forint, 
Kapprasch Teréz l frt, Lechner Ferencz l frt, Lenck 
Victor 5 frt, Le nk Kálmán 1 frt, Me ll er Lázár l fr t, 
Neuberger Mátyás l forint, Paár András 50 kr., 
Raffensberger Ferencz l frt, Ries Rezső ó frt, Rozi
nek János 2 frt , Salzer ~tfór 2 frt, Schimetics Gábor 
l frt, Schleiffer Gusztáv 2 fr t, Schneider Eli se 2 fr t, 
Schneider Eugenia L frt, Schwaczina .Samuné l frt, 
Skaritz György 2 frt, Steiner György l frt, Stessel 
Ignácz 50 kr., Stessel Ignácz 50_ kr., S zakanyi Kál
má n l frt, Thiering Rozina 2 frt, Thurner Mihály 
2 frt, Wilfing Ferencz l frt, Winkler Lajos l frt, 
Wurmfeld Jakab 50 kr., Zimmer Sándor l frt, Zügn 
Erzsébet l frt 53 frt 50 kr. 

b) vidéken: Autheried Károly, Zákany ó frt, Adolfe -
neisz, Pisnicza, Horvátország 50 kr., Bárday József, 
Csönge, l frt, Bakó Gyula F.-Rajk l frt, Biga Mihá ly, 
F.-Rajk, 20 kr., Gencz Mihály, O.-Asszonyfa l frt, 
Dümmerth József, Ihá ros-Berény 2 frt, Etlényi J ános 
F.-Rajk l forint, özv. Frankovichné, F.-Rajk 30 kr., 
Fülöp Sámuel, Vöröczk 2 frt, G iber József, F.-Rajk 
30 kr., Ganner Lajos, F.-Rajk l frt, dr. Hahnenkamp 
Sándor, V éden y l frt, Herzog F erencz, Orsova l frt, 
Horváth Boldizsár, Széplak l frt, Buszar Ede, Rohoncz 
2 frt, Lipovich Is tván, Pinnye l frt, Lonoschitz Ká-
roly, V éden y l forint, Kollár Jánosné, Pacsa 2 frt, 
Kollin Sámuel, Devecser l frt, Koltay Lajos, Pacsa 
l frt, Königstein Samu, Nyék l frt, Krausz J ak a b, 
Csepreg 40 kr., Mészáros Gyula, Szili-Sárkány 2 frt, 
N. N. Felső-Rajk 20 kr., N. N. Pacsa l frt, Nagy 
Imre, Jobbaháza 2 frt, Nankorn acher, Pivnitza, Horvát-
ország l frt, Nanpenk Alajos Pivnitza, Horvátország 
50 kr., Negro Károly, Czinfalva 2 frt, Rásztovits Pál, 
Egyed l frt, Rokobauer J ózsef, M.-Óvár 4 frt , Roska 
Mária, Bécs l frt, Schick Pál, N.-Czenk 3 frt , Sebit
berger, Pivnicza, Horvátország 25 kr., Schre1ner 
Mátyás L.-Sz.-Miklós 2 frt, Schwarcz Mór , K övesd 
l frt, Schweiger Antal, N.-Czenk l frt, Se y bold J ózsef, 
Lövő l fr t , Skublics Em ilia, N.-Sz.-Mihály 2 fr t, Stern 
Lipót Z.-Sz.-Gróth l frt, Stocker Ferencz, Doborja 
l frt, Strasziripka György, Czinfalva 2 frt, Strobl 
Ferencz, Kapuvár 3 frt, U nger J á nos F.-Rajk l frt, 
V arga Ferencz, Lövő l frt, Vécsey László, Várhely 
l frt, Viasz Ferencz, Pacsa l frt, Wapp Daniel, Rust 
2 frt, Wohlrab Alajos V.-Pordány 2 frt, Weisz Miksa 
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F.-Rajk 30 kr., Wilzek Alajos, Pivnicza, Horvát
orsz~g 2 frt . 

7. A 2900 frtnyi papírjáradék félévi 5°/0-os karnatja 
8. A 3000 frtnyi papírjáradék fél évi 5°j0-os karnatja 
9. A h árom darab 100 frtos tiszaszabályozási kötvény 

évi 4°/0 karnatja . . . . 
10. A 3000 frtnyi urbéri kötvények évi 4°/0 kamatja 
ll. A soproni hitelszövetkezet 24. sz. betétkönyvecskében 

elhelyezett töke után az 5°j0 évi kamatja 

68 " 95. " 
72 " - 50 " 
75 " 

12 " 
120 " 

" 
" 
" 

l " 05 " 
Összesen . 660 frt 75 kr. 

. 11. Kiadás. 

l. Egy dr b 5°/0 papírjáradék kötvény 100 frtja névértékkel 
2. Ez után karnattérítés fejében . . 

Megjegyzés: Ezen alkalommal az egyesület birtokában 
volt l darab 500 frtról szóló papirjáradék kötvényt 
A) 167,722,-- 176000,- 239,012 és 239,238 az épitö 
és földhitelbanknak visszaadtam és ezen 900 frtnyi 
névértékü és a fentemlitett bevásárolt 100 forintos 
kötvényért becséréltem a C) 83,067 1000 frtról szóló 
papírjáradék -kötvényt. 

3. Egy darab 5°/0 papírjáradék kötvény 1000 forintnyi 
névértékkel . . 

4. Az aláírási felhivások szétküldésére felhasznált levél
boriték és pósta bélyegre 

5. A másod izben szétküldött aláirási felszólításokra fel-
használt levélboriték és pósta bélyegre 

6. Pénzes levelek kiváltasára 
7. Kenyeres könyvkötőnek egy jegyzőkönyvért 
8. Rechnitzer Sándor I. oszt. tan., B ös ze József IL oszt. 

tan., Wirth K.álmán III. oszt. tan., Granitz Lipót V. 
oszt. tan., Reiner Zsigmond VIII. oszt. tanulóknak 
10-10 frttal, - Tákler János I. oszt. tan., Czencz 
József III. oszt. tan., Svacsina István V. oszt. tan., 
Gisela Gusztáv VI. oszt. tan. és Marton Géza VIII. 
oszt. tanulóknak 15- 15 frtjával fizettetett ki a meg-

101 frt 75 kr 

" 41 " 

101 " " 
7 " 37 " 

" 87 " 
" 09 " 

2 " 50 " 

szavazott segélyösszeg fejében . . . . 125 " 
" 9. 1100 forin tnyi papírjáradék kötvények uj szelvény 

íveinek beszerzéseért . . . . . . 
10. Két darab 100 frtos papírjáradék kötvény A. 170104 

és 227494. számmal a 100.75. k. 
ll. Ezek után karnattérítés 
12. Az egylet szolgájának a helybeli tagoktól beszedett 

tagsági dijakért 

" 85 " 

201 " 50 " 

4 " 30 " 

6 " " 
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13. A z A. betü és 143855. sz. 100 forintos papírj á radék 
k ötvényért 

14. Ezen k ötvény után fizett em karnattérítés fejéb en . 
15. A 24. sz. betétkönyvbe n a hitelszövetkezetnél elh elye

zett tőke utáni évi kamat 
16. Pénztári maradék . . 

Összesen 

100 
2 

l 
4 

660 

frt ~o kr. 

" 
30 

" 

" 
05 

" 
" 

86 
" 

fr t 75 kr. 

lll. Vagyonállás kimutatása 1892. évi junius hó l-jével. 

l. 2 drb 1000 frtról szóló adómentes földtehermentesítési 
4°/o kötvény 07,901' 07,902. sz. a 94.50 . 1890 frt - kr. 

2. 10 drb 100 frtról szóló adómentes földteherm entesitési 
4°/0 kötvény 04001, 2, 3, 4 és 5, 35988 és 9, továbbá 
04238, 39. és 40. számmal a 94.50 . . . . 945 " 

" 3. 3 darab 1000 frtról szóló papírjáradék k ötvény C. 
83067, 112234. és 156839. sz. a 100.8ü . . . 3002 " 40 " 

4. 4 darab 100 forintról szóló papírjáradék kötvény A. 
095,597, 143,855, 170,104 és 227,494. sz. a 100.80 

5. 3 darab tiszaszabályozási kötvény 2.541,078, 2548,020 
és 3,264,04 7. sz. a 136.- . 

6. A 24. sz. ipar és k eresk. szövetkezet betétkönyvecs
kéjében 5°/0 kamat mellett elhelyezett tőke . . 

7. A fennt kimutatott pénztári készlet . . . 

403 " 20 " 

40d " " 
24 58 

" " 4 86 " ,, 
Összesen . 6678 frt 04 kr. 

azaz hatezer hatszáz . hetve nnyolcz forint és 04 krajczár osztrák érték ben 
So p r o n y, 1892. é vi junius hó l-én, 

U l b e r M á t y ás, 
péuzti ros. 

"Deák Ferencz" ösz t ön dijal a p. 

Bevétel: 

A 342. számu betétkönyvecske szerint a helybeli ipar
és kereskedelmi segély-szövetk ezet 1891. évi junius 
hó 30-án el volt helyezve 110 fr t 92 kr. 

Skoff Béla tanár temetése a lkalmából a reá liskola i ifju-
ság által koszorura szedett pén zbő l fenmaradt 2 " 55 " 

A helybeli ipa r- és k e resk edelmi segély-szövetk eze tbe n 
elhelyezett pénz utá n 1891. évi julius hó I -től 1892. 
évi junius hó végeig járó egész évi ka ma t 

Az 1000 frtnyi 5°/0-os magya r p a pir-járadék 1891. évi 
junius hó l-től 1892. évi máj us hó végeig járó egész 
évi karnatja . .. 

Összesen 

5 " 47 ' 

50 " " 
168 frt 94 kr. 
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Kiadás: 

Gisela Gusztáv VI. osztálybeli tanulónaé jutalomdíjul 50 frt - kr. 
Helybeli ipar- és kereskedelmi segély-szövetkezetben 

342, szám u betétköli yvecske sze r i nt el van helyezve 118 " 94 " 

Összesen 168 frt 94 kr. 

So p r o n y, 1802. évi junius hó 30. 
Stuppacher Lajos, 

a ,, Deák Ferencz « Ösztöndijalap g ondnoka. 

Z á s z l ó - a 1 a p. 

Bevétel: 

180 l. év i j unius hó 30-án volt az alap vagyona 61 frt 54 kr. 
E lhelyezett tőke után l~Dl. évi julius hó l-től 1 8~2. évi 

junius hő végeig járó egész évi kamat 2 " 02 ,, 

Összesen 63 frt 5() kr. 

Kiadás: 

]~gy himzett zászlószalag 
Helybeli ipar- és kereskedelmi segély-szövetkezetben 

341. számu betétkönyvecske szerint e l van h elyezve 

24 frt kr. 

39 56 " " -------------------Összesen 63 frt 56 kr. 
So p r o n y, 1892. évi junius hó 30-án. 

Stuppacher Lajos, 
a z á s z l ó a l a p g o ll d ll o k a . 

Az arvai inségesek javára a tanuJók és tanárok részéről befolyt ré
széről 52 frt 85 kr . mely összeg s -~mercsányi György árvamegyei fő 

ispá nuak 1892. IlL 17-én megküldetett . 

3. Tanszergyüjtemények sz~poritása. 

a) Tanári könyvtáT_ 

Vétel utján. 

A) Guizot M., Dictionnaire univers~} des synonymes de la langue 
frans,:aise. - Encyclopédie des gens du monde. Tome I - XXII a 2 partie. 

B) Karpeles G., Allgemein~ G eschichte der Literatur, II. Bd. -
Venus J.. Deutsche Aufsatze. - Unbescheid Dr. H., Beitrag zur Behand
Iung der dramatischen Lektüre. - Freitag G., Die Technik des Drarras. -
- Wustmann Dr. G., Allerhand Sprachdummheiten. - Sommert H., ~1e
thodik des deutschen Sprachunterrichts. -- Maxa A ., Rede-, Sebreib
und Stilübungen I-II. Abth. 

C) Magyar irók étete és munkái, I. köt. -· Scherr I. dr., A világ
irodalom története II-III. köt. - György V. költeményei.- Radó A., 
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Idege n költők Albuma. -- Fischer S., Petőfy élete és müvei. - G róf 
Széchényi Istvá n munkái I., III. és IV. köt. - Fischer K. A., A nhu
magyar irás és annak fenma radt emlékei. - Epürrammak. - Dócz i L. 
költeményei. - Pálágyi L. ujabb k ölteményei. - S2ávay Gy., K ölte
mé nyek. 

D) Az osztrák magyar monarchia irásban és k épbe n, "Magyar
ország" IL köt. és "Karinthia és IZrajna". - Rühner O., Geog.-statis. 
Tabellen 1891. - Lóczy L., A khinai birodalom természe ti viszonyainak 
és országainak leírása. - Lakatos B., Utazás a hazában és azon kivül. 
- Reclu$ E., A hegyek törté nete. 

E) Weisz Dr. I. B., Weltgeschichte IV-VIII. Bd. - Schuchhardt 
Dr. C., Schlie mann's Ausgrabungen in Troja. - Bella L. und Müller 
Dr. O., Pdihistorische Fu n de in der U mgebung von Oedenburg in 
Ungarn. --Az 1848. és 49-iki magyar szabadságharcz vértanuinak emlék
k önyve. 

F) Hagen I. G., Synopsis der höheren Mathematik, I. Bd. - Schrön 
l., Hétjegyü közön~éges logar a i. - V ész l. A., A felsőbb mennyiség tan 
alapvonalai, I--II. rész. - Riemann B., Partielle Differentialgleichun
gen - Staudig l Dr. R., Lehrbuch der ne ueren Geometrie. - Schüler 
W. Fr., Lehrbuch der unbestimmten Gleichungen. 

G) Brehm 's Tierleben, III.-VI. Bd. - Hinterwaldner l. M., Weg
weiser für Naturaliensammler. -Hermann O., A magyar h alászat k önyve, 
I-II. köt. - Schmidt S., A drágakövek, I-IL k öt. 

H) Gothard J., A fotographia. - Guillemin A., A ma.gnesség és 
P-lektromosság.- Fehér J., Kisérleti természet tan. - Fröhlich J . dr., Az 
elméleti physika kézikönyve, I. köt. - Heller A.,. A physika története 
a XIX. században, I. k öt. - Kirchboff G., Vorl esungen über math. 
P hysik II- III. Band. - Stein S. T., Die optisebe Projektionskunst im 
Dienste der exakten Wissenschaften. 

l) S zilágyi Gy. dr., Az erjedés eberniajának kézikönyve. -Pasteur 
M. L., Die Alkoholga hrung. - Vortmann Dr. G., Anieitung zur chemi
cshen Analyse organischer Stoffe. - Horn F . M., Anieitung zur che
misch-technischen Analyse org anischer Stoffe. - Frühling Dr. R. und 
Schulz Dr. J. , Anieitung zur Untersuchung der für die Zucker-Industrie 
in Betracht kommenden Rohmaterialien. - Hilger A. Dr., Vereinharun
gen betreffs der Untersuchung und Beurteilung von Nahrungs- und 
Genussmitteln . - Liebermann L . dr., Jegyzetek vegytani előadásokhoz. 

- Mendelejeff D., Grundta gen der Chemie. 
K) Az orsz. középtan. tanáregyesüle t közlönye, XVIII. és XXIV. 

évf. - Centralorgan für die Interessen des R ealschulwesen XIX. J ahrg 
- Zeitschrift für das R ealschulwesen X VI. J ahrg - U n sere Zeit, 1891. 
I-II. Bd. - Köl'.oktatási szemle III. évf. - Magyar nyelvőr, XX. k öt . 
- Philologiai közlöny, XV. k öt . - B udapesti szemle LXV-LXVIII. 
kötet. - Zeitschrift für franzősisebe Sprache, XIII. Bd.- A Kisfaludy 
társaság é v lapjai, XX V. köt. - Irodalomtörté neti · közlemények, l. évf,. 
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Petermann, Mitteilungen cter ~es. Geographie, XXXVII. Bd. -
Századok, XXV. köt. és Repertorium. - Historisebe Zeitsch1ft XXX. 
-- XXX[. Bd. - Történelmi tár, 1880-1890. évf. - Archaologiai 
értesítő, XI. köt. - Magyar tört. életrajzok, VII. évf. - Természet
tudományi közlöny, XXIII. köt. - Schlőmilch, Zeitschrift für Mathe
matik und Physik, XXXVI. Bd. - Annalen der Physik und Chemie, 
XLII-XLIV. Bd. - Hoffmann, Zeitschrift für math. und naturwiss. 
Unterricht, XXII. Bd. - Beiblatter zu den Annalen der Physik und 
Chemie, XV. Bd. - Fresenius, Zeitschrift für anal. Chernie, XXX. Bd. 
- Jahresbericht über die Leistungen der chem. Technologie, XXI. Jahrg. 
- Botanísche Zeitung, IL. Bd. - Chemisches Centralblatt, LXII. Jahrg. 
I -II. Bd. 

L) J an csó B. dr., Középiskoláin k reformja. 
M) Emlékkönyv a k. m. természettudományi társulat félszázados 

jubileumára. 
O) Klingenfeld F. A, Lehrbuch der darstellenden Georn etrie, 

1.-III. Bd. - Staudigl R., Grundzüge der Reliefperspektive. - Staudigl 
R. dr., Die axonometrische und schiefe Projection. - Delabar G., Die 
weitere Ausführung der rechtwinkligeu Projectionsart. 

P) Kant, A tiszta ész kritikája. - Cousin V., Histoire générale 
de la philosophie. - Com:.in V., Du vrai, du beau et du bien. 

Q) Ploetz dr. IZ., Schulgrammatik der franz. Sprache. - Lindner 
dr. F., Erlauterungen zu Ploetz franz. Schulgrammatik. - Bourgeoh• M., 
Deutsche und französische sprichwörtliche Redensarten. - Loti P·' 
Pecheur d'lslande. - Bougeault A., Précis historique et chronologique 
de la littérature fran~aise. - B~nnefon D., Les écrivains rnodernes de 
la France. - Clédat L., Nouvelle gramroaire historique du fran~ais. -
Dríoux, Histoire de la littérature francaise. - Beleze G., Syllabaire et 
premieres lectures. - Devillard E., Chrestomathie de }'ancien fran~ais. 

Ak a d em i a i ki a d v á n y ok: Irodalmi emlékek, II. köt. -Dante 
A., Isteni szinjátéka. Il. rész. - Janet P., A politikai tudomány törté
nete, I. rész. - Anjoukori okmánytár, VI. köt. - Almanach 1892-re. -
Akad. értesítő L-II. köt. - Értekezések a tört. tudományok köréből, 
XIV. köt. - Értekezések a természettudományok köréból, XX-XXL 
köt. - Math. és természettud. értesítő, IX. köt. - Ribbeck O., A 
római költészet története I.-II. köt. 

Ajándék utján: 

A nmlt. vallás- és közokt ministeriumtól: Fischer ]., Palissy élete és 
müvei. - Rákóczy S, Gyakorlati földszint- és bányaméréstan. - A 
közoktatás állapotáról szóló jelentés, XIX-XX. - Az orsz. tanitói nyug 
dij és gyámalap 1889.-1890. évi állapotáról szóló jelentés. 

A "Kais. Akadernie der Wissenschaften in Wien u-töl : Sitzungsberichte 
XXVIII. Bd. 

A m. k. Földtani intézettől: Évi jelentése 1890-ről. 
A soproni ker. keresk. és iparkamarától: Évi jelentése az 1890. évben · 

• 
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A soproni "Irod. és müvészeti körtöl": Fenyvessy F., Széchényi 
emlékezete. - Emlékkönyv. 

Lörinczy Ferencz urtól: Collio de Plancy, Dictionnaire Féodal. - ·
Vaudoncourt G., Histoire des campagnes de 1814 et 1815. Tome I--V. 
- Memoires de J oseph Fouché. L-IL partie. - Gourgaud, ~1émoires 

pour servir a l'histoire de France sous Napoléon. Tome I -II.- Mémoi
res pour servira l'histoire secrete de Ja Revolution de Saint-Domingue 
- Fain br., Manuserit de milhuitcenttreize, Tome I-IL - Mémoires 
des Conternporains. - Comte de S~gur, Histnire de Napoléon et de la 
grande armée pendant l'année 1812. Tome I-II. - Foy, Histoire de 
la guerre de la péninsule sous Napoléon. Tome I-IV. - Mémoires 
du Duc de Villars, Tome I-III. - Devertot abbé, Histoire des Revo
lutions de Suede, Tome I. - Mérnoires de ce qui s'est passé en la 
Chretienté dépuis 1672. ju~qu a 1679. - L'hermes, Journal du magné
tisme ani mal, I-IV. a nnée. Pille t M., L' Angleterre vue a Londres et 
dans ses province~;;. - Chaptal l\11., De l'industrie fran~aise, Tome I-II. 

Bella Lajos tanár urtól: l\11. L. R., Nouveau voyage de France, 
Paris 1771. - A sopronymegyei régésze ti társula t évkö nyve, H. évf. 

Dr.· Baumel Ede, 
a t a n á r i k ö n y v t á r ö r e. 

A) Ifjusági kön-yvtár_ 

Szaporodás az 1891/92. tanévben. 

a) Ajándék utj á n: 

A soprom Ir. és müv. kör. ajándéka: dr. Berényi Pál: A sopron y: 
irodalmi és müvészeti kör emlék könyve. - Tóth Kálmán ajándé ka: 
Schakespeare-Névy: Julius Caesar. - Onody S. ajándéka: Goethe i 
Götz von Berlichingen. - Autherid Imre ajándéka: Wieland: Oberon. 
- Horváth Ernő ajándéka: Andersens Marchen I. r ész. - Bi'chler 
} rigyes ajándéka: A n dersens Marchen II. r ész. 

b) Vétel utján: 

Schakespeare: Der Kaufmann von V enedíg. (Bibl. Instit.) 2 p ld. 
- Voss: Luise. - Lessing: Minna von Barn heim. (Th. Reclam). -
Tóth Ede: A falu rossza. (Pfeifer F.) 6 pid. - Tóth E9e: A toloncz. 
(Pfeifer) 3 pld. - Szigligeti Ede: F e nn az ernyő, nincsen kas. (Franklin 
társ.) 8 pld. - Schakespeare szinmüvei: Hamlet 2 pid. Felsült szere l
mesek 2 pid.; Macbeth; Ve lentzei kalmár; Coriola n us; Titus Andronicu::;; 
Lear király: A két veronai ifju. (Rftth Mór). - Szertlern dalnokai 
(Heckenast G.). - Külföldi lant (Franklin társ.) - Magyar balladák 
(Frank!in társ.) - Életiskola (Franklin társ.). - Népdalok és románc1ok 
(Franklin társ.). - Epigrammák (Heckenast G.). -Emlékkönyv (Fraklin 
társ.) - Kiss J á nos : Ünnepnapok (Révai testv.) - Csiky G.: Örök 
törvény. - Ujabb magyar la ntosok (Heckenast G.) - Greguss A. 
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Rendszeres szf.p tan (Egg-enberger). - Névy László: A komédia elmélete. 
(Athenaeum).- Fenyvessy F . : S zéchenyi emlékezete (Athenaeum) 2 p ld. 
- Szigligeti E .: A fény árnyai (Ffei fe r F.) 6 p ld. - Névy László : 
Aestheti~ai dolgozatok (Aigner L.). -- Névy L ászló: Drámai közép
fajok (Athenaeum). - Rá~osi Viktor: Sipulusz tárczai (Szépirodalmi 
könyvtár). - Rákosi Viktor: Rejtett fészkek. (Rá th Mór). - Rákosi . 
Viktor: Egy falusi Hamlet (Szépirodalmi könyvtár). - V árad i Antal : 
Az én világom (Aigner L .). - Goethe-Várady: Fauszt (Hornyánszky 
V.). - Szigligeti: II. Rákóczy Ferencz fogsága (Pfeife r F.) 2 pl d. -
Dr. Már ki Sándor: Magyar Fantheon (Stampfl R.). - Scribe-Nagy : 
Egy pohár viz (Pfeifer F.). - Ercsey S.: Arany J á n os életéből. -
Pu1szky Ferencz: A magyar jakobinusok (Eng-el és Mandelló). - Dr. 
Hol ub: Land der Maschukulumbe. (A. Hölder). - Grünwald Béla: A z 
uj magyarország. - Thomas-Fé~üs: Fölfedezések könyve (Stampfel). -
Neményi A.: Das moderne Ungarn (A. Hoffmann & Com p.).- Baumeister :. 
Bilder aus dem griechischen und· r ömisch en Alterthum. (R. Oldenburg.) 
Szilágyi Gyula: Az erjedÉ-s chemiája (Franklin társ.) -Ostwald: Grund
riss der allgemeinen Chemie (W. Engelmann). 

Mark Twain: Tamás urfi kalandjai. ~uckleberry finn kalandjai. -
Génin : Egy valódi hős. - B. Büttner Lina: Egy rut kis leány törté
nete. ·_ Mikszáth Kálmán: A két koldusdiák. - Wohl Stefanie : 
Regék. - Kardos Árpád: Utazás a Szaturnusba. - Ford. Györy 
Kálmán : Don Quijote. - Mikszáth Kálmán: Magyarország lovagvárai 
regékben. - Rudnyánszky Gyula: Gyermekszinház. - Dr. Geraodo 
Antal: Az emberiség jóltevői. - Mikszá.th Kálmán: Tavaszi rügyek. 
- Tóth József: Nagyapó elbeszélései. - Radó Vilmos: Benyovszky M. 
kalandjai. - Vámbéry: Indiai tündérmesék. - H f!Vesi Lajos: Jelky A. 
kalandjai. - Hoffmann F erencz: Az Ur szava. Erlích Jakab. A szenve
vedések iskolája. A nevelő nő. Jó emberek. Madárkereskedő. Az elve
szett fiu. A hóban eltemetve. Régi jó időkből. Egy család története. 
Frigyes és Náczi. Az ezüst garas. 

Füzetes vállalatok és folyóíratok : 

Stanley: Utazásai és kalandjai Afrikában. - Id. Szinnyei József: 
Magyar irók élete és munkái. 12 füzet. - Természettudományi közlöny 
(Természettudo~ányi társ.): 1876-1891. évfolyamole 16 kötet. - Len
gyel ]. : Névjegyzék és tárgymutató. (Term. tud. tá rs.) -Népszerű ter
mészettudományi előadások. (Term. tud . társ.) - Fekete-Hevesí: Ma
gyar salon. 12 füzet. - Budapesti gyorsíró. - Gyorsirászati lapole 
Az osztrák-magyar monarchia irásban és k é pben. 144-155 füzet. 
Magyar i!juság. Hasznos mulattató a történelmi a rczképcsarnokkaL 

A szaporodás összesen : 103 kötet, 24 füzet. 

Fiaischhacker M. Fri do li n, 
Arnhold Nándor, 

könyvtárörök. 
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C) Term. észettani szertár. 

Vétel utján: 

Lejtősik Bertram szerint. - Készülék az inga törvényének meg
mutatásához. - Dujardin·féle rohamirányváltoztató, - Wheatstone-féle 
Rheostat. - Aranylemezes villámmutató süritővel. - J a vítások. 

D) Term.észetrajzi szertár. 

Sturnus vulgaris 2 dr b, Schick József . IL oszt. tanuló ajánd.; Turdus 
merula, Neuberger Ernő III. oszt. tanuló ajánd.; Garrulus giandarius 
és Pica caudata tkts., Salamin Leo igazgató úr ajánd.; Otis tetrax tkts., 
Kocsis Gyula úr ajándéka. 

Az összes példányokat az intézetben . praeparálták. 

E) Régiségtár. 

V é t e l u t j á n : XIV. Lajos arany 1695-ből Az 1853. február 15·iki 
emlékérem; Az 1861. országgyüL emlék érme; a német természettudósok 
és orvosok 1856-iki érme és Kovacsich emlékérme. 

A j á n d é k u t j á n szaporitották az éremtárt a következő III. oszt. 
tanulók: Blum Jakab (l drb); Deutsch Jenő (1 drb); Fischer Mór (1 drb) ; 
Gerencsér Lajos (4 drb); Herzog J á nos (l drb); Koppstein Zsiga (l drb); 
K.übel Emil (2 drb); Lenner Gusztáv (l drb); Neuberger Ernő (3 drb); 
Rosenheim Samu (l drb). 

IV. oszf. tanulók: Frank K.álm án (l dr b); Lomositz J ozsef (l dr b); 
Lövy Nándor (2 drb); Negro Leo (l drb); Schwarz S á ndor (5 drb); 
W eik Géza (l dr b). 

Skoff Béla tr. hag yaté kából: Az 1879. székesfehérvári országos 
kiállítás nagy ezüst érme és az 1885. országos á ltalános kiállítás névre 
szóló elismerő érme. 

P ) Földrajzi szertár. 

Vétel utj á n: 

Berghaus- Göncz y: Ázsia 7 frt 44 kr., Afrika 6 frt. Európa 6 frt 
60 kr., Dél-Amerika 6 frt, ÉszakzAmerika 6 frt, Ausztrália 6 frt, Osztrák
Magyar monarbhia 7 frt 20 kr., A mag yar korona országai 6 frt 84 k r 

4. Kimutatás az érettségi vizsgálatról. 
A VIII. osztály vizsgálatait kiállott tanulók valamennyien számra 

9-en az ére ttségi v izsgálatokhoz bocsájtottak. 
Az irásbeli vizsgálatokat május hó 16., 17., 18., 19. napjá n tartottak. 
A kitüzött té telek voltak : 
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a) a ma g y a r n y e l v s i r o d a l o rn b ó l ; 
l. A Széchenyi reformtörekvései és hatásuk a magyar irodalomra 

és társadalomra. 
2. A viz forgalma a természetben. 
Eredmény: jeles 3, jó 3, elégséges 3. 
b) N é m _e t n y e l v s i r o d a l om b ó·l: 
l. Schule und Leben. 
Eredmény: jeles 4, jó 3, elégséges 2. 
c) A franczia nyelvből: 
Lamenais (forditás magyarból francziára) 
Eredmény: jeles 3, jó 4. elégséges 2. 
d) A me n n y is é g t a n b ó l: 
l. Három szám folytonos aránylatot képez; a három szám osszege 

49, egyzeteiknek 931. Melyek a számok? 
2. Valamely egyenes csonka körkup köbtartalma 1670.48111 3, mgas

sága 12 711• Mekkora a két alapkör sugara, ha azok területeinek osszege 
304•58m2 1t = 3•14. 

Eredmény: jeles l, jó 3, elégséges 5. 
A szóbeli vizsgálata~ Dr. Németh Antal, kir tanácsos főigazgató 

e l n ö kl e te tartattak j unius hó 20. és 21-én. 

A vizsgálatok eredményének áttekintése. 

l A jelent-
Eredmény A sikerrel végzettek választott ] kezök v c;! .... v tekintetében .... pály ája köz ül .... .... v ... c;! - - - ~ ... - ~ -..... ·;;; v l l l G) ..< ~ b/)..-..!<: b/) ..... ·;;; VJ-v N N 0 .... b/) 'V v "' ·:; ~ 

...... 
N ' V :> - .... v ro 
v v 04 ..... ~ '"O > ..... .... c;! c ~ 

~ 
'V 'O·~ c c 'V v c ..D ..D ..ci "' "' .... "' o ~ ..D v VI VJ v b/) ·~ c;! ,.c:: 

-+" 

l 
>- . '«! 'c;! 'O ' V :>- <.J :> v ~ l :9. J 

c;! ;;l ro b/) 
",.il v l s ... " v v 

~ J l ..-. ..c H if) .._, ....., ::::s 

l ll 9~ 1-11·9 11 
8

11 2 l 4 1 2 ll l ll 
6 l 1 l l l l l 

-
1892 ll 

Éretteknek nyilvánitattak: 
1891/2-ben: Balogh János, Dobrovits Mihály, Hoffmann Frigyes, 

Kirschbaum Manó, Lenck Adolf, Reiner Zsigmond, Stern Mór, Weiser 
Isidor. 

5. Önképzőkör. 
A "Berzsenyi (önképző) kör" a folyó 1891/ 92. iskolai évben a 

tanártestületben beállott változások s akadályok miatt szűnetelt. 
A kör vagyona, a. mu\t 1881. év )\ln\\ls \\6 \.4-én {ö\vett )egyzt'>-

könyv szerint a következő: · 
I. A köny v t á r tartalmaz 454 kötetet. 
II. A soproni takarékpénztár 6934. sz. betétkönyvecskében van 

25 (huszonöt) frt 49 kr. és ezenfölül l drb. arany. (Ez utóbbi nagyságos 
Sz a b ó Kár o l y tanfelügyelő ur ajándéka). 



48 

6. A főreáliskola tanári testülete. 
l. Salamin Leo, kir. igazgató, a főreálisk. segély-egylet elnöke, a 

természettud.-, philologiai-, a math. és physikai társulatok rend. tagja, 
a soproni kath. konvent és iskolaszék tagja, a soproni irodalmi és 
müvészeti kör. igazgató-, a magyar szinpártoló társulat rendes tagja, a 
sopr. franczia és angolkör elnöke, a városi népiskolák felügyelő bizott
ságának tagja, az orsz. középisk. tanáregylet tagja; tanitott franczia 
nyeJvet a VII. és VIII. osztályban, a phys. földrajzot a III . osztályban, 
hetenként 9 órában. 

2. Arnhold Nándor, szolgálattételre rendelt polg. isk. tanár, a sopr. 
irod. és müv. kör rendes tagja: tanitotta a mértant az l., III., IV., V., 
VI., VII., számtant az I. osztályban, heti 18 órában. A z I-IV. oszt. 
ifjusági könyvtár őre. 

3. Dr. Baumel Ede, rendes tanár, a gőzgépkezelők és kazánfütők 
vizsgáló bizottsá gá nak r. tagja, a term. tud. és or sz. középisk. tanár
egylet r. tagja, a sopr. irod. és müv. kör tagja, a sopr. zeneegyesület 
rend. tagja, a soproni "Férfi Dalkör" alelnöke; tanitott mennyiségtant 
a VII. és VIII. osztályban és természettant a IV., VII. és VIII., ábrázoló 
mértant a VIII. osztályban, heti 21 órában. A VIII. oszt. főnöke, a 
tanári könyvtár és physikai szertár őre. 

4. Bella Lajos, rendes tanár, m. kir. honvédszázados szol. kivül, 
Sopron városa köztörv. biz. tagja, a tört. társulat rend. tagja, a b écsi 
anthrop. társulat levelező-, a badení ismeretterjesztő egylet tiszteletbeli 
tagja, a soproni magy keresk. kör elnöke,_ a sopr. tornászak elnöke, 
a sopr. önk. tűzoltó-egylet segédtisztj e, a kath. olvasó-egylet alelnöke, 
a kath. konvent és iskolaszék tagja, a sopronmegyei Rég .. Társulat 
főtitkára, a magyarorsz. tornaegyletek szövetségének igazgató tagja ; 
tanitott térténetet a III., V-VIII., földrajzot a IV. osztályban, heti 18 
órában. A VI. oszt. főnöke. A régiség- és éremgyüjtemény öre . 

5. Fleischhacker M. Fridolin, rendes tanár, az ág. h. ev. soproni felső 
egyházmegye jegyzöje, egyházi törvényszéki biró, a franczia-angol kör 
pénztárosa, a sopr. irod. és müv. kör rend. tagja, a budapesti gyor~iró 
egylet tagja; tanitott magyar nyelvet a III., IV., VIII., német nyelvet 
a III., IV. osztályokban, heti 15 órában. A Ili. oszt. főnöke. Az ifjusági 
y_· VIII.) könyvtár öre. 

6. Gottl Rezső, rendes tanár, Beszterczebányára helyeztetett át, csak 
szeptember hóban tanított. 

7. Hauser Károly, rendes tanár, a sopr. irod. és müv. kör r. tagja; 
tanitott rajzot III-VII. osztályban és szépirást I-II. oszt., heti 15 órá
ban. A szabadkézrajzi szertár őre. 

8. dr. Kárpáti Károly, rendes tanár, a soproni irod. és müv. kör 
elnöke, a sopr. magyar szinpártoló egyesület r. tagja, a sopr. magyar 
kereskedelmi kör- és a sopr. torna- és tüzoltó-egylet pártoló tagja, az 
orsz. középisk. tanár-egylet tagja: . tanitott magyar nyelvet a II., V., 
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VI., VIL és német nyelvet a IL osztályban, heti 18 órában. Az V . oszt. 
főnöke. Tanitotta a tornászatot a III-IV. és V-VIJI. osztályokban, 
heti 4 órában. 

9. Dr. Mika Károly, rendes tanár, m. kjr, honvédhadnagy szolg kiv., 
a sopro ni korcsolyázó-egylet igazgató tagja, az irod. és müv. kör, vala
mint a szinpártoló egy let rendes tagja! a világító gáz városi vizsgálója ; 
tanitott földrajzot az I., II., természetrajzot az I., V., VI., bölcsészetet 
d VIII. osztálybvn, heti 16 órában. A VIII. osztály főnöke. Az állat
növénytan és földrajzi szertá r őre. Tanitotta a tornászatut az I. és II. 
osztályban heti 4 órában. 

10. Odörffer Kristóf, a Lahne-féle magán gymn. társigazgatója, bejáró 
tanár; tanitotta a magyar és német nyelvet, az I., II. osztályban, heti 
10 órában. Az I. osztály főnöke . 

11. Skoff Béla, rendes tanár, meghalt 1891. deczember 20-án. 

12. Steuer János, h. tanár, betegsége folytán állomását el nem fog
lalta és a rról ugyancsak január hóban lemondott. 

13. Stuppacher Lajos, rendes tanár, a középisk. tanár-egylet, a term. 
tud. társulat, a hudapesti és bécsi gyorsíró egyletek r. tagja, a soproni 
kir. törvényszék szakértő megbízottja; t anitotta a n émet nyelvet az V ., 
VI., VII., VIII., a számtant és mértant a II. osztályban, heti 18 órában. 
A II. osztály főnöke. 

14. Dr. Szekeres Kálmán, rendes tanár, betegsége folytán november 
hótól fogva a tanév végeig nem tanított. 

14. Bognár Teofil , benczésrendü gymn. tanár, tanitotta a latin nyelvet 
az V . és VI. osztá lyb~n heti 7 órában. 

15. Ujvári Béla, r endes tanár, tanitotta a franczia nyelvet III., IV., 
V., VI. osztályban heti 18 órában, a IV. osztály főnöke. Tandijszedő. 

16. Dr. Wallner lgnácz, rendes tanár,, a term. tud. társulat r. tagja, 
a kath. konvent és iskolaszék tagja, az irod. és müv. kör alelnöke, a 
soproni zeneegyec:;ü\et alelnöke! a városi vizvezető r észv. társu1at igaz
gat ó- és végreha)tó bhottságának tag)a; tan\totta a veg-ytant a lV ., V ., 
'Jl. oszt ályban, a számtant a lll., a t erményrajzol a ll., VII. osztá1yban. 
heti 15 órában. A vegytani és ásvá nytani szertár őre. · 

Uihne Miksa a Lahne-féle magángymnasium igazgatója, tanitotta a 
latin nyelvet a VII. és VIII. osztályban, heti 6 órában. 

Tóth Márton, rendkivüli taná r, tanitotta szeptember végéig a latin 
nyelvet az V., VI., VII. és VIII., a magyar nyelvet a VI. osztályban. 
Heti 16 órában. 

Matavovszky Béla Antal, a keresk. akadémiai taná ra, tanitotta a 
mathematikat. az V. és VI. osztályban, heti 9 órában. 

Elias Miksa, rabbi, tanitotta az izraelitáknak a vallástant az I- VII[. 
osztályban heti 3 órában. 

Halmossy István, kath. segédlelkész, tanitotta a katholikusoknak a 
hittant az I-VIII. osztályban heti 6 órában. 
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Stiegler Gusztáv, ev. lelkész, tanitotta az evanv,elikusoknak a vallás
tant az I-IV. osztályba n, he ti 3 órában. 

lábrák Dénes, ev. lelkész, tanitotta az evangelikusoknak a vallás
tant az V-VIII. osztályban, heti l órában. 

Wallner János, elem i tanító, tan itotta az éneke t és zenét az I-VUI. 
osztályban, heti 3 órában. 

Intézeti orvos nin csen. · 

Szolgák. 

Wabel Pál, Weissbeck György. 
Németh József, mint ideig lenes házfe lügye16 . 

. A .. jö vő tanév kezdetéről. 

Az 18U2j93-iki tanévben a _nyilván os tanuJók szabályszerü felvétele 
szeptember h ó három e lső na p ján történik délelő tt 8 órától l 2· ig. 
Javitó és pátvizsgálatok augusztus hó 31-én r. 8 órakor veszik kezdetöket 
A "Veni Sancte " és tanév megnyitása szeptember 4-én r. 8 óra. 

A felvételre és felvételi vizsgálatokra nézve a következök -veendők 
figyelembe : 

1883. XXX. t.-cz. 10. §·a. A reá liskola e l s ő os z t á l y á b a csak 
olyan növendék e.k vétetnek fel, kik keres2telö-, illetve születési levéllel 
igazolják, hogy életük ki l e n c z e d í k é v é t már betöltötték és vagy 
arról, hogy a n é p isk o l a n é g y a ls ó os z t á l y á t jó sikerrel vége z
té k, nyilvános népiskolától nyert bizonyítványt mutatnak e l ő, vagy 
fe l v é t e l i v i zs g á l a t o n igazolják, hogy hasonló mérvü képzettséggel 
bírnak. Az 1-sö osztályba jelentkező 12 évnél idősebb tanulókra nézve a 
tanári testület határoz. 

13. §. Nyilvá nos középiskolából a megfel elő ugyanazon nemü 
intézetbe átlépni kívánók előb b i intézetüktől nyert bizonyítványnyal 
tartoznak igazolni, hogy a megfelelő osztályt, minden egyes tantárgyból 
legalább is elégséges sikerrel végezt ék. Más k özépiskolából j övő n öven
dékek csak a kk or véte tnek fel a következő osztályokba, ha az á ltaluk 
e lhagyott t anintézet bizonyítványával i g~zoliák, hogy a közvetlenül 
előbbi osztályban kielégitő sikerrel tanulták legalább is azon tárgyakat , 
melyek rendes tantárgyak abban az intézetben, hová felvétetni óhaj
t anak. Azon tanulók, kik elemi iskolai bizonyítvány n élkül jelentkeznek 
felvételre az I-ső osztá lyba, ugy azok, kik nyilvános gymnasiumból 
vagy polgári iskolából reáliskolába akarn ak á tmenni, kötelesek fel-
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vételi vizsgálatot tenni. E vizsgálat az utóbbi esetben az elhagyott és 
ujonnan választott iskola tantervei közt mutatkozó lényeges külön
bözetre terjed. A felvételi vizsgálatok díja 10 forint. 

14. §. Egyik intézetből a másikba átlépés rendesen csak a t a n é v 
ke z d e t é n tör ténhetik. É v k ö z b e n más intézetből jövő tanuló a 
t a n á r i t es t ü l e t h a t á r o z a t a a l a p j á n~ csak a változás okainak 
igazolása mellett vehető fel. A felvételt megtagadó határozat ellen a 
vallás- és közoktatási miniszt erhez lehet foly amodni. 

16. §. Magántanulók , kik magánuton vagy magánintézetben tanul
tak és előmenetelükről nyilvános iskolától kivánnak bizonyítványt 
nyerni, az illető iskola igazgatójánál való előleges bejelentés és annak 
kimutatása mellett, hogy a közvetlenül lefolyt tanévet, mely magán
intézetben, illetőleg 1J.ol és mily - rendszerü tanulmá nyozással töltötték, 
tehetnek vizsgálatot az e czélra megá lla pitott időben . 

16. §, A föreáliskolai érettség i vizsgálat csak a müegyetemre és 
a tudomány-egyetemnek mathematika-terrnészettudományi karára (ille
tőleg bölesészeti kará nak ezen szakosztályára) s a tanárképző-intézet 

ugyanezen osztályára, nernkülönben z bányászati-, erdészeti és gazda
sági akadérniákra való fel vé telre jogosit. A zon tanulók, kik a reál
is kolai tanfolyamot elvégezték és az érettségi vizsgálatot jó sikerrel le
tették, valamely nyilvános fögymnasiumban a latin nyelvből, illetőleg a latin 
és görög nyelvből vizsgálatra bocsáthatók ; a kik ekkor a latin nyélvböl a 
vizsgálatot sikerrel kiállják, az egyetemnek orvosi és jogi karába, azok 
pedig, kik a vizsgálatot a latin és görög n yelvböl is sikerrel kiállják, az 
egyetemnek bármely karába felvehetök. E tanfolyamra a IV. osztályt sikerrel 
végzett tanulők vehetök fel. Tandíj nincs. · 

A omsgu. vallás- és közoktatási m. kir. miniszterium rendelete folytán 
a könyvviteltan a IV. osztálytól fogva mint rendkivűli tantárgy taníttatik. Évi 
dij 6 forint. Kik a tantárgyat tanuini kivánják, a beiratásnái jelentkez
zenek. 

Minden tanuló a felvételre személyesen és r endszerint atyja, anyja 
v~gy gyámja, ill etőleg azoknak valamely külön megbízottja kiséretében 
tartozik az igazgatóságnál és az illet~ osztály főjénél jelentkezni. JVIe g 
jegyzendö, hogy ezentul minden t anuló a beiratásnál, az utolsó évrő l 

való bizonyitván~át bemutatni tartozíl{. Azon szü1 ök vagy gyámok , 
kik n em laknak az jntézet helyén, gyermekük vagy gyámfiuk fölvétele
kor alkalmas helyettest köte.lesek bemutatni, kire a házi felügyelet és 
nevelésre nézve kötelességüket és jogukat átruházzák, hogy a gondviselésére 
bizott tanulóra nézve az igazgatóság értesitését elfogadhassa. Minden tanuló 
3 frt fe lvé te li dijt fizet; ezenkivül tartozik az ifjusági könyvtárra min
d enki l frtot, éne kre l frtot, az é rtesitöre 50 krt, tintára 20 krt fizetni. 
Az egész évi tandíj 18 frt - az evangelikus félévenkint l frtot, az 
izr áeliták pedig 1·5 frtot fizetnek - melynek fele a beiratáskor, a 
második fele pedig február hóban kitüzendö napon lefizetendö. A díjak 
visszafizetése semmi esetre sem történhetik meg. A veg ytani gyakor-
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latokért (a szereket bele tudva) 20 frt, a gyorsirásért 4 frt, a k öny v
v i t e l t ·a n é r t 6 frt fizetendő előre, félévi részletekben. 

A tandijmentességért való kérvények október hó l-jéig az igazgatóság· 
nál benyujtandók. A tandij fizetése alól a nm. vall. és közokt. m. k. minist. 
23811. sz. r . s.zerint felmenthetök oly szegény és jó előmenetel ü ta.nulók 
kik minden tantárgyból jeles, vagy legalább jó tanjegyet képesek felmutatni. 

Figyelmeztetem a t. ez. sz ülöket és érdekelteket arra, bog Y az 1887, 
XXII. t.-cz. 4., 3. §§. értelmében mindazon tanulók, kik életük 12-ik évéig 
ujra be nem oltattak, v. 5- 12 ~ven belül sikeresen beoltva nem lettek, vagy 
valóságos himlöt ki nem állottak, vayy pedig az ujraoltás alóli törvényszerü 
mentességgel nem birnak, addig, mig e hiánynak a törvény értelmében eleget 
nem tettek, csak ideiglenesen vétethetnek fel. 

Vidéki tanulók számára szállás előbb nem fogadható, mig a szülök vagy 
megbizottjaik a szállásádó nevét az igazgatóságnál be nem jelentik. 

Tekintve azt, hog y a . tanulók ugy a tanulmányokban, valamint az 
erkölcsökben többnyire azért maradnak el, mert a szülők a viszonyokat 
nem ismervén, a házi felügyeletnek kellő megválasztására elég gondot 
nem fordítanak, ajánlom, miszednt csak oly helyre adják fiaikat, hol a 
tanulók a kívánt testi gondozásban és felügyeletben r észesül nek és 
pontos házi rendre szoktatnak, az olcsóbb ellátást csak a jelzett fe l
tételek constatálásánál válaszszák. I skalánkba bejáró tanulóknak ajánl
hatom a "Cs ö n d es-fél e ma g á n- i n t é z e t e t és i n t e r n a t us t~' 

hol minden feltét meg van, mely a kellő tehetség melle tt, az eredmé ny
nek legvalószinübb bi ::: tositását nyujtja, különbe n a tanuió végleges el 
látási helye az igazgatóság nál mindenkor bejelentendő. 
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Az ifjuság érdemsorozata az 1891/92. tanév végén. 

H ö v i d í t és ek ma g y a r á z a t a: tdm~ = tandíjmentes, 'öszt. = ösztön
díjas, ism. = ismétlő; l = jeles, 2 == jó, 3 = elégs., 4 = elégtelen; maga
viseletből: l = jó, 2 = szabályszerü, 3 = kevésbé szabályszerü, 4 = rossz, 
*. = egy tantárgyból nyert elégtelen tanjegyét javíthatja. 

A vastag betii.kkel szeoett nevek jelentik, hogy az illetők jeles tanulók. 

l. A) osztály. 

A tanuló neve 
tandíjmentes, ösztöndíjas, 

vagy ismétlő-e ? 

------------------------------4-~~~--~~~~~~--1 

2 3 1 3 3 1 4 3 1 3 3 1 2 3 Bachschitz Mór·x· 
Dümmert .József 
Frankl Róbert 
Fülöp Dezső* 

5 Grasel Ignácz 
Grössenbrunner Márton 
Hlo~ek Károly 
Horváth József 
Horváth Kálmán 

10 Jelentsits Tódor* 
Keleti Frigyes 
Kollin Mór ösztd. 
Lenk Ervin ism.* 
Mészáros Vilmos 

15 Mihalovics Ferencz 
Németh Pál 
Peter Ignácz 
Raffensperger József ism. 
Rechnitzar Sándor 

20 Riesz Frigyes* 
Salezer Gyula 
Schweiger Emil* 
Schwartz Zsiga 
Schick Pál ism. 

25 Stern Manó 
Stessel Lipót 
Strobel Imre 

2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 
2 21 3 31 3 31 3 21 2 31 
1 2 3 4 3 3 3 ~ 3 3 

k1m ar adt 
k1m ar adt 
k1m ar adt 

2 l 2 3 2 2 2 2 2 l 
2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
2 3 3 4 3 3 3 3 2 2 
2 3 3 3 3 3 3 3 2 3 
1211111113 
2 3 3 3 4 2 2 3 2 2 
l 2 3 3 3 3 3 3 2 3 
l l l 2 l l 2 1 2 2 
2 2 3 4 4 4 4 4 3 3 
l 3 3 3 3 3 3 3 2 3 
l 3 3 3 3 2 l 3 2 3 
l 2 2 2 2 l l 2 l 2 
l 2 4 3 3 3 3 3 2 3 
l l 3 3 3 3 3 3 3 3 
l 3 4 3 3 2 3 2 l 3 
2 l 2 3 3 3 3 3 2 3 

il 1 ~ l ~ ~ l ~ ~ ~ ~ l ~ 
21 l 2 23 1 2 32 1 3 3 3 21 3 2 3 3 2 2 1 2 2 



A tanuló neve 

tandíjmentes, ösztöndíjas, 
vagy ismétlő-e ? 

Takler István ftdm. 
Thirring János ism. 

30 Wang Győző ism. 
W ei ss J ó zs ef* 
W u lsten Hermann* 
Zöhls Gyula 
Bern dl József 

35 Einbeck Károly 
Frischillann J ó zs ef 
Grabner J 6zsef* 
Grafl Mihály 
Grünwald Henrik 

40 Hacker Jakab 
Horváth J 6zsef (kőszegi) 
J aluska Lajos 
Kasztner Ignácz 
Kniepeisz Ferencz 

45 Kosch Lipót 
Ropstein Oscár 
Macher Alfred ism.* 
Nagy .lenő 
Paar Rezső 

50 Petrik Aladár 
Ráth Ödön 
Reichel Frigyes ism.* 
Rokobauer Károly* 
Schekulin Ede* 

55 Schwartz Rudolf 
Seybold Otto ism. 
Skarits Mihály 
Stagl József* 
Steiner Antal 

GO Stessel Victor 
Dllmann Béla 
Varga Ödön ism:x· 
Vitzel Gyula 
Zepko Ignácz* 

65 Bortetits István* 
Strassiripka György 
W e Ilisch György mgt. 
Deutsch . Ernő illgt. 
Hübner Ignácz mgt. 

70 Bischitz Henrik ism. mgt. * 
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l l 
l 2 
2 3 
2 4 
l 3 
2 3 
l 3 
1 2 

k 
l 2 
l 2 
l 1 
l 2 

l l ~ 
l 3 
2 4 
l l 
2 2 
2 2 
l 3 

k 
~ l 
2 3 
l 3 
l 2 
2 3 
l 2 
l 3 
l 3 
l 2 
2 2 
2 2 

k 
l 2 
2 3 
2 3 
l l 

k 
l 
2 

Összesen : 70. 

2 2 1 1 1 12 l 12 
3 3 3 3 3 3 l 3 
3 3 3 3 3 3 2 3 
3 3 3 2 ·g 3 2 3 
4 3 3 3 3 3 2 2 
3 3 3 3 2 3 3 4 
4 3 4 3 2 4 2 3 
3 3 2 2 2 2 l 3 
lilla r adt 
4 3 3 3 3 3 l 3 
3 2 2 2 2 2 l ill. 
3 3 3 4 4 3 3 4 
4 3 4 3 4 4 3 4 
ijill a j r ajd t i 
2 l l l 2 l l l 2 
4 3 4 3 3 3 2 3 
4 4 4 2 2 3 2 3 
3 2 3 3 3 2 2 3 
4 3 4 4 4 3 2 3 
4 3 3 2 3 3 1 3 
3 3 2 3 2 2 3 3 
lill ar adt 

'3 2 3 2 3 3 2 3 
4 3 3 3 3 4 2 4 
3 4 3 3 2 3 l 2 
3 3 3 4 3 3 2 3 
4 3 3 3 3 3 2 3 

~ ~ l ~ ~ l ~ ~ l ~ ~ 
3 2 3 2 3 3 2 4 
3 3 3 4 3 3 1 3 
3 2 2 3 3 3 2 3 
2 2 3 3 3 3 2 3 
1m ar adt 
3 4 3 ·2 2 3 l 2 
4 3 4 3 3 4 1 3 
4 3 3 3 3 3 2 3 
3 · 4 3 3 3 2 3 3 
lill ar a dt 
l l 2 2 2 2 
2 3 2 3 3 2 

viza gá ra Inem l je lent meg 
3 1 3 3 4 31 2 
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ll. osztály. 

N 
'é? 
;.... 

A tanuló neve, > ~ ~ N +" 
(j) > ro ·~ 

al 
~ 'Q) "i: Q.) 2 ~ +" s ;.... 

ösztöndijas, tandíjmentes vagy Ci3 1>, O/) +" o 
00 ~ 

•Q.) Q.) 

~ ...... ;.... N rn rn N rn 
> ~ ro ·~ 

....... •Q.) rn •<il :;.., 
ismétlö-e? +" l» •Q.l ;.... ro ro 1>, Q.) ;.... :::: ~ s ·s.. O/) 

01l +" O/) s ~ :::: ;..., +" 
+" l-< •Cl) rn ro ....... eli •Q.) :o Q.) •Q.) Q.) N Q.) 

~ ~ ;;;;:l z ~ ~ ~ ~ [J) E-1 

ll 
Arthofer ·J ó zs ef 2 3 3 3 3 .2 2 2 2 2 
Autheried Karnillo l 2 2 2 3 l l 2 l 3 
Bichler Frigyes l 2 3 3 3 l 2 2 2 3 
Bischitz Bernát, ism. l 2 3 3 3 3 3 3 2 3 

5 Bischitz .J 6 zs ef l 2 4 3 3 4 4 3 2 3 
B ősze József* 2 2 3 3 4 3 3 3 2 2 
Bruckbauer Ödön 2 4 4 4 3 4 4 3 3 3 
Bnresch Győzö 2 3 3 3 3 3 3 3 2 3 
Ganser Ferencz, ism. k l l é p e t t 

10 Goldner Lajos l 2 2 3 3 3 2 3 2 2 
Goldstein Marczell 2 3 3 3 2 2 2 2 2 3 
Hillebrand Alfred, ism. l. 2 3 3 3 3 3 3 2 3 
Hillebrand -Rezső, ism. l 2 3 3 3 3 3 3 2 3 
Horváth Ernö tdm. őszt. l ll l l l l l l l 1 l 2 

15 Horváth J ános l 3 3 3 3 3 3 3 1 l 2 
Koch József l l 3 3 2 3 2 2 l 3 
Kottann Alajos l 3 4 3 4 4 4 3 3 3 1 
Königstein Ödön l 2 2 2 2 l 2 2 l 

~ l Krakovits Ferencz l 3 3 2 2 ~ 2 l 2 
20 Litfass Ernő, ism. l 3 3 2 2 3 3 3 3 

Niemetz Ferencz l 2 2 2 2 2 2 2 l 2 
Pachhofer Aladár* 2 3 3 3 3 4 3 2 3 2 
Pittroff Aladár l 2 2 2 2 2 2 2 1 2 
Pollák Dávid l 1 2 2 l 2 2 2 1 2 

25 Pöttschacher Hezsö l l 2 2 l 2 2 2 l 2 
Roska Antal l 2 3 2 2 l l 2 l 2 
Schick J ó zs ef 2 2 <) 

i) 3 3 3 3 3 2 3 
Schimetitsch István l <) 

i) 3 3 3 3 3 3 2 2 
Schleifl'er Richard l l l 2 1 2 2 1 3 31 2 21 3 

30 Schmidt Rezső l l 3 3 3 3 3 3 l 3 
Schneider Károly l 3 3 3 3 3 3 3 l 3 
Schwartz Gyula l 3 3 3 2 3 3 3 2 3 

l Skublics Imre l 3 2 2 2 2 2 2 2 3 
Stern .J aka b l l 2 2 2 2 l 2 l 3 l 35 Strobl Gyula l l 3 3 3 3 3 2 2 3 
Supper Ede, ism. ~ 3 3 3 3 3 <) 3 2 3 i) 

Thurner Ferencz, tdm. l l 2 2 l l l ' l l 2 
Thurner Mihály, tdm. l l 2 2 l l l l l 2 
'J.1iefbrunner Oskár l 2 2 2 3 3 3 3 2 3 

40 Wilfing Károly k l 
, 

t t l e p e 
Wind Ferencz l l 2 2 2 2 l 2 1 3 
Zdeborsky Ede l 3 4 4 4 4 3 3 2 2 
Zügn György* 2 2 4 3 3 2 3 3 2 3 .. 

Osszesen 43 tanuló. 
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lll. osztály. 

·~ l 
p. 

~ ~ !!'l 

A tanuló neve l> - .::: ..; ~ -~ 4-J 

..... l> Cl) ~ Cl! ~ Cl! .... Cl) ;;;.., Cl! 'Q) :...... ......-~ 
Cl) ;;;... Q) ~ s +" s biJ ...... ~ 

tandíjmentes, ösztönd~jas Q) .::: ;;;.., biJ o !!'l o 
Cl) •Cl) Cl) •<V ...!:<:: 

<n ~ ,;g a3 rn UJ 
biJ ~ Cl! . ..... ~ . ...... •Cl) 

vagy ismétlö-e ? l> ~ etS ""' ~ .::: 1>. tn etS Cl! ~ 
Cl) •Cl) .::: .....; a:i etS 

biJ +" s ~ +" ~ 
..... ..... ro ~ ~ ~ p.., rn 

Cl! 

~ 
~ •Cl) ~ :o Cl) •Cl) ...-:< !!'l Cl) 

~ ~ z ~ E-; ~ ~ P-i 00 E-; 

-Beer Gyula 21 2 2 2 3 2 3 3 3 2 3 
Blum J akab 21 3 4 4 4 3 4 4 4 3 4 
Csupor Florián l 2 4 4 4 2 4 3 4 l 2 

-üzen ez József tdm. 1 l 2 2 2 l l l l l 3 
5 Deutsch J en ő* 2 3 3 3 4 l 2 3 3 3 4 

Fischer Mór 2 3 3 3 4 2 4 3 3 3 2 
Frischmann Samu 3 2 3 3 4 2 4 4 3 3 3 
Gerencsér Lajos 2 2 4 4 3 2 4 3 3 3 4 

""-~Gotthardi Adolf 2 3 3 3 3 2 3 2 3 2 2 
10 Grubits Mihály 3 3 4 3 4 3 4 3 4 l l 

-Herczog .János 2 l 2 2 3 l 3 1 2 l 2 
-Horváth Gyula l 2 2 3 3 l 3 3 3 2 3 
-Koprasch Ottó l 2 2 2 3 2 2 l ~ l 4 
:-Koppstein Zsiga l 2 3 2 3 l 2 3 3 3 4 

l fr...Kraut Rezső l l 2 3 3 l 2 2 2 l 3 
'-Kübel Emil 3 3 2 3 3 l 3 3 3 3 3 

. :-Lang Gyula* 2 3 3 3 3 3 4 3 3 3 ~ 

,.--Lenk Kálmán ism. l 3 3 3 o 3 2 3 3 2 3 u 

· 4essner Gusztáv l 2 2 3 3 l 3 2 3 2 4 
20:-Litfass Győző* l 2 2 3 4 2 3 3 2 3 3 

Moritz Dezső k l l é p e t t 
.;-N eu berger Ernő 2 3 3 3 3 2 3 3 3 2 3 
.~acher Gyula* l 2 3 3 4 2 3 3 3 2 3 

Rasztovics János l l 3 3 3 l 3 l 3 l 3 
25;"'1-Rosenheim Samu l 2 3 3 3 3 3 3 3 3 4 

• ~chmidt Albert 2 2 3 3 3 2 3 l 3 l 2 
· .:~chwarz Ernő tdm. l l l l 2 l 2 l l 2 3 

Stagel Gusztáv 1 3 4 3 4 3 3 3 3 l 2 
·"'Stiszkalek Károly* 2 3 3 3 4 l 2 l 3 l 3 

30 Szinkovics Béla 3 2 3 4 4 1 4 3 4 l 3 
Weiss Frigyes ism. 

. 
k l 

, 
l e p e t t 

A:4Virth Kálmán l l 2 ~ 2 l 2 2 3 3 4 
·' Zdeborszky Ernő k l l é p e t t 

Czégély Gyula mgt. - - 2 3 3 3 3 3 3 2 -
35..~eller Samu mgt. - l l l 2 l 2 2 l l -

Winkler Mihály mgt. - 2 2 3 3 3 3 3 3 2 -

Összesen : 36. 
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IV. osztály. 

---A tanuló néve, ll 
tat1dijmentes, ösztöndíjas vagy 

ismétlö,e? 

Bárdossy Lnjos tdm. 
Frank Káli11án tdm. 
Gri1nwald Ede 
Iby Pál* 

:> Kugler Antal ism. 
Láng Hezsö 
Lipovics Kálmán 
Litfass Károly 
Lomoschitz .J 6 zs ef 

1 O Lörinczy B.0dog 
- L őry Nándor 

N egr o Leo "'. 
. . Obstmayer .J án os tdm. 
, Hosenzweig Mór 

' l fl Rozinek N or b ert 
-_ Heltármár Károly 

1Chleiffer Frigyes 
Schwartz Sándor 7:· 

Stern Hugo 
20 Stern Sándor 

· Takács Gyula 
\ V}1pp Sándor ösztd. 
\Veik Géza 
\V ohlrab Alajos 

2 fl W urmfeld Samu 
~appert Adolf 
íiöhls Ernő 

, l>inkáss Oscar 
Apfel Sándor * mgt. 

30 Darányi István * mgt. 
Hellebronth Béla mgt. 
~Riedinger Frigyes mgt. 
'rárczay István * mgt. 
Wannerer Ferencz mgt. 

1 ! 1
1

2 3 ! 2 1 \ 2 l l 
2 1 l l 2 r 2 i 2 l i 2 1 2 ' l l l l l 2 ' 2 3 ; 2 l 2 l 2 
2 3 3 3 1 3 3 : 3 3 4 
2 : 3 ; 3 3 · 3 3 1 3 3 3 
21 l ! ~ 21 2 ~ l 3 2 ·2 
l l 2 : 3 1 2, 2 , 2 i 3 1 2 3 
l l 2 ' 2 j l 3 1 2 ' 3· 2 3 
2 1 3 31 3 1 3 : 3 i 3 3 2 
1 1 4 ; 4 3 1 3 ' 4 4 4 4 
2 2 : 3 31 3 i 3 4 3 3 
l l 3 3 3 1 3 4 3 3 
l l .2 l 2 1 l 2 l 2 
l 2 2 2 3 3 3 3 2 
k1 l é pe t t 
2 1 l 3 3 32 1 2 4 3 3 
1 l 2 2 l 2 2 2 
2 2 2 3 3 3 4 3 3 
l l 2 2 2 3 2 3 2 
l l 2 2 2 2 3 3 
1 l 3 3 3 2 3 2 2 
l l 2 2 2 2 2 2 2 
k1 l é p e t t 
l l 2 2 2 l 2 l 
k 1 l é pe t t 

l 2 
2 "2 

'2 4 
2 l 
2 .. 2 

2 4 
l l 
3 ~ 
2 3 -
2 '"4 
3 4 
2 3 
lm. 
2 .. 4 

2 ·~2 

2 2 
2 '4 
2 ~4. 

2 '·4 
3 ··2. 
2 3 

l l 4 3 d 3 3 2 3 2 -~ 
2 2 4 4 4 31' 3 2 3 3 .. ~. 
3 3 4 3 4 3 3 4 3 3 ,~ 

-- l 2 2 4 2 3 2 3 2 
-- l 2 2 4 l ;~ 3 3 3 ;.. 

3 3 3 4 2 3 2 4 2 
-- ,41' 4 4 4 4 4 3 4 3 
-- 2 3 3 4 ~ 3 3 3 3 ~~ .... 
-- ' 3 ~ 3 2 3 3 2 3 3 0 

l l 
Összesen : 34 tanuló. 
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V. osztály. 

> 
N 

A tanuló neve, > > ~ !=l N -~ ...., 
Q) ro N "é? ;.... ro 

~ Q.) >, ;> .;..;;> ........ ...-< 

ös.üöndijas, tandíjmentes 
Q) n n !=l Q) s on ro ;.... .... ;.... 

vagy Q) >=l ;.... ..., N o 
!=l ;>, 

Q) '<l) Q) 'Q) ~ cn ~ ~ rn ...... N >=l .!<l ..... ;.... .N ~ ...... Q) 

ismétlő-e? > >=l ro .;..;;> :::: ;>, c rn ro "d n 
Q •Q; ro '<lJ ...., ro ro ro ;>, Q) ~ :::: s on on >=l 

...., ...., 
~ ...., on s -~ ;.... !=l :.... .o ...., 

ro :o= ct: 'Q) ct: '0 Q) 'Q) :.... ro 00 
;.... cé <l) Q) Q) 

~ ~ ~ z 8 ~ ~ N 
~ H E-i ;> w 8 

l l l l l 
Alexander Gyula b e t e g 
Autheried Ernö 2 2 2 l 3 - 2 2 1 3 2 J 4 
Bergmann Vilmos l 2 3 l 3 - 2 2 2 2 3 l 3 . Ferber Andor l 2 2 3 3 - 2 3 3 2 •'l 2 2 t) 

5 Geist Sándor* l 2 3 3 3 - 2 4 3 3 1 3 21 2 
Granitz Iápót l l 2 1 3 - 1 3 3 3 3 3 4 
Herczegh Antal 2 2 3 2 3 - 3 3 l B n 2 4 .. Karlovicz László l 2 2 3 3 - 2 3 1 2 3 l rn 
Kerschner Ferencz l l 2 2 3 - l 3 l 2 3 l 2 

l O Krausz Mihály tdm., oszt. t ] l l 2 l l l 2 L 2 ] 3 
Lenck Pál l l 2 2 3 3 l 2 ~ 2 2 l 3 
Rosenzweig Géza l 2 2 2 3 1 <) 3 3 2 3 41 -- ,} 

Stocker György l l 2 2 3 2 2 3 2 2 2 l 

~ l Svaczina István tdm. l 2 2 2 3 - 2 3 ~l l 31 l 
15 Uhl Sándor öszt. l l l l 2 - l 3 3 3 2 2 

Unger .Tenö 2 2 2 4 4 - 2 3 3 3 4 2 l 
Winkler Lajos l l 2 l 3 l 2 3 2 l 2 1 3 
Gramberg Adolf mgt. - 2 3 ;~ 4 - ~ 3 3 3 3 1 -

/ 

Rozinek Adolf rngt. 2 3 1 3 
í) 

3 3 3 3 3 3 ll ·- i) - -
' 

Összesen : 1 9 . 
.. 

- --
' 

VI. osztály. 

s= 
N 

> ro 
A tanuló neve, 

...., . ......, 
> ........ >=l ;.... N ct: ...., 

' Q) > Q) 
ct: •Q) . ......, ;.... ro ....:> 

Q) 
;>, ...., 

~ 
ct: i:: Q) 

~ ~ s :.... ..... 
tandijmente~, ösztöndijas vagy Q) t>, Ó J) ...., N o 

~ 
Q) •Q) Q) 'Q) ~ rn >=l ........ 00 :o N .... ~ ctl ..... ;.... ...... Q) ..... o rn ...., 

ismétlö-e? > >=l ctl ...., N ~ ;>, 'Q) ctl "d n 
ctl ctl » Q) Q 'Q) >=l N s 

...., 
ctl on h on ...., on s § ~ s::l •ro on .D ~ ...., ...., ,.... 

til ctl 00 ro 
~ 

ctl •Q) ,.... :o Q) ..o Q) N Q) 

~ 
..,..., z ~ E-i ~ •<rj 8 ;> ifJ 8 1"'< 1 

Antheried Imre l l l l l l l t i l l l l 3 
Bozzay ~stván t l 2 2 2 l 2 l l 2 l 3 
·Faber J án os l l 2 3 3 l 3 3 2 3 l l 
Faber Sándor ' l 1 2 3 3 2 3 3 2 2 2 l 

5 FisGher Rezső l 3 3 2 "'3 2 3 3 3 3 2 l 
Gisela Gusztáv tdm. ' l l 1 l . l l l l l l l 3 
Hainzmann István l l 3 \ 2 g_ l 3 l 1 3 l 4 
Ulrich J á nos • l - l l 2 2 l l 2 l l l 2 

' Zöhls Arthur l' 2 3 3 3 2 2 l 2 2 2 3 
l O J ekelfalussy Pál mgt - 3 2 3 3 2 3 3 2 1 2 3 -. 

Összesen: 10. 
l 
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VII. osztály. 

' \ . 
~=l 

t> ro ~ 

A tanuló nev é 
......, -~ - p. Q) ~=l l-< ~ 

3 """ 
Q) p. •Q) -~ 

l-< ro ....., 
-< 

p., p. ro s ....... 
Q) :>, Q) ~ s ...., l-< ...... l-< 

tandíjmente~, ösztöndíjas - ,:::: :>, <ii on ......, ....., ~ o 
Q) g Q) •Q) Q) Q) •Q) ~ 
cn ~ ro ....... cn •O ~ ~ ~ ro ....... l-< ...... Q) 

{• .... ....... tn CLl 

vagy ismétlő-e ? p. s:l C<:! ...., N ~ !>. o •Q) •Q) rO ~ ro ro g Q) o >:l •Q) § N a s ro 
on ..... s >:l ·n ....., •cd ..o. ...., 

....., ro l-< l-< 
~ l-< ro ILl ro ...... ~ •Q) 

~ 
ro :o Q) .o Q) N Q) 

~ ~ ~ z H 8 ~ '-<11 E-t 8 w 8 -
Huszár Kálmán tdm. öszt. l 2 l l l l l l l l l l l 
Lenck Oszkár l 2 2 l 2 - l 3 3 2 2 2 2 

' Marton Géza l l 2 2 3 l 3 3 3 3 l 2 -
Rupprech t I ván l l 2 l l 3 l 2 2 2 2 2 2 

:) Schlesinger Lajos l 2 2 l 2 - l 3 3 2 3 2 l 
Schreiner Antal l 2 2 l 2 - l 2 2 2 2 2 1 
Szabó Kár,oly tdm. öszt. l l l l l 2 l 1 l l l l l 
Wagner Zsigmond öszt. l l l l l l l l l l l l 2 
W ossala Sándor l 2 3 2 3 1- 2 g 3 3 3 l m 

... 
Összesen : 9. 

VIli. osztály. 

ll ~ 
·-- .-

~ 

A tanuló neve, 
p. . ....., 

> ....... >:l 
ro ....., - p. Q) ,:::: l-< C<:! 

Q) p., ro ro ...... 

tandijmentes, ösztöndíjas t;», a3 .::: s ....., ....., ...... :.... 
on ....., ....., N o vagy Q) ~ ;>, Q) •Q) ~ Q) •Q) ~ r:n ~ ro Q) rn N ~ ~ ro ...... :.... ON ...... >:l r:n. w rO !>. 

ismétlő-e? > >:l C<:! ....., ~=l :>, •Q) •Q) 
C<:! •ro t>, Q) o •Q) § ro s rn cd b fl 
bJJ ....., 00 a ;:l ....., J-; o ,.o ....., 

....., cd l-t :.... l-t - cd r:n. ro 
i:8 

ro •Q) ;.... >O Q) •Q) Q) :O N Q) 
~ ~ z rx; 8 ~ ...-4 8 ~ 8 
"""' """' ~ w 

Balogh János tdm. öszt. l 1 l l l l l l l l l l 
Dobrovits Mihály tdm. l 1 3 3 2 3 3 3 3 3 2 3 
Hasenauer Emil tdm. l l 3 3 3 2 2 2 2 2 2 3 
Ho:ffmann Frigye~ l l n 3 2 2 2 2 2 2 l 1 é) 

5 Kirschbauin Manó 2 l 3 3 2 l 3 3 3 2 2 l 
Lenk Adolf l l 2 l 2 2 2 2 2 2 2 2 
Pntcáni .I::;tván báró* 2 2 3 4 2 3 3 3 3 3 2 l 
Reiner Zsigmond l 2 2 3 3 2 3 3 3 2 2 2 
Stern Mór l l l l l l l l l l l 3 

10 vVei~er lzidor l l 2 l l l 3 2 2 l l 2 

Összesen : l O. 
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IL 
III. 

IV. 

v. 
VI. 

VII. 

VIII. 

6 ti 

43 

34 

28 

17 

9 

9 

10 

4 

3 

6 

2 

l 

l 
70 

43 

37 

34 

19 

10 

9 

10 

VIII. Statisztikai táblázatok. 
I. A k ö z é p i s k o l a i t a n u l ó k r ó l. 

9 

7 

3 

6 

4 

5 

2 

l 

~ 

6 

58 

41 

2 ,1· 30 

l 25 

16 

9 

9 

10 

3 

<) 
i) 

6 

2 

l 

61 l 
l 

41 

33 

31 

18 

10 

9 

10 

5 i _ ll 
l 

5 

5 

6 

3 

2 

2 

2 

l 

l l 

70 i - l -
39 ll 3 1 

34 l 2 

30 l -- ! 

17 

9 1 --
7 . 

G 2 

l 

1 

4 

2 

l 

2 

2 

60 

3 H 

32 

30 

17 

9 

7 

6 

.A' 

2 

2 2 

.:!:::: 
o 
> 
00 
~ 

·...-, 
· ~ -e 

;:::: 
:o 
+" 
N 
00 :o 

l 

l 

3 

l 

Összesen 11216 l 16 11232 l 25 l 12 l l R 11198 l l ó 1213 l 21 l 10 1121 2 7 l 13 11205 7 1 12 - ll696lls73ll s3712321 1856 1110 

l 
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I. 

IL 
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IV. 

v. 

V r. 

VII . 

VIII. 

Összesen 

2. Általános áttekintés. 

b) A tanufók közt val- c) Atanulók,közt anya- d) A ~an~lók nyslv- . e) A tanulók szülei közt polgári állásra nézve v;=llt 
lásra nézve volt nylllvra nem volt Ismerats _ _____ __ ___ _____ _ 
- --. ! · l ---~-- ~ iisfermolö 1 iparos kerask. vállalk. tisztviselö ~ 

! · J ~ ~ önálló önáll ó önálló :O J 
l • <l) l h - - - --- --- -- ,a 

N - · n 'O l .._, .._, ' 'l l rn •Q) o"' ;....... · >o c;: cd l <l) N ~ ;..., ";::::: . ..--':: __. 
..o. w ~ '(l) 'Q) o . ..- '~ 

Q) - ..O ,.c >O , cn o.o co l ~ ..=,; ..,.,... cn ~ .. o ;...... ,Q) -

l 
,..... - oQ) ..,. aJ >o - •C:: cn o 
:-' - C:: •<li "' l Q) .._, - ~ N l l l l " l '...., ll ~ :~ ...., cn ..._, cn ...., ..:;1 aJ l _....., -~ d cn 

,c;:::;:3 • ;:;::, ..._,~o rn-+-" o -+-" :35 ,.!:<l-+-' t;. cn ~"<cn 
• . ,....: t> i> . Q) ::i ,.!:::1 o o · cn o . rn l o ...., •Q) Q3 Q) , 

..C: l CJ) ~ • l c ;..., ~ l C l gf :;:: .._, C ...!:<l N @ e- ~ ~ aJ ~ N _...., ;>-, ~ 
~ :=J 8 ~>- ~ ;..., o h · a:~ R éi3 - -e .8 ~ . 9< C<$ ..!:d 8 s:i . ~ ~ C<$ -8 ':éi3 ::i 

- Q) ,..... a:1 "'- ,...., a:1 "' ..C .,... - ~ . ..... ,....... h .....-. - · n o cn !=: OJ) 
.Q);..,- ~~..-:- N,.!.: .!:d:>-.;;.-.,..:;; cd!"""' C<$ OD c;: N o...., •cd Q)";; 

l~ ...!:<l ~~ ""' • .-':.::: l cn ..:: ....., ~ :::: 'j cn - ~ = ...... ..., :::: P< S j "' - ...., . .,;: :::: ,..... l -~ 
,... • ~ 0.0 _ ~ ~ <ll ~ ~ >=1 "'" rn ,.!:<l OJ) rn ..!:d _ rn ,.!:<l :Q <':: ";; - N ,.... 
:=l oJ) t> ~-< l cn ~ •aJ N >=l ' <ll cn ·n •C:: c<S ""' --; ,... ...!:<l ~ ..... .... l ro ,.!:<l S ...!:<l :=l rn 1 -

.. • '*"' - ..., ''-'ol '-'-' '-""" ...",.J •l"""'( C": . ....... _.-ol ..... ...... - w ~ 
'8 .. ~ Q) • ::= . :o 1"""1 ;::: l rn - :o o ~ ~ S::. p-f ,.... • ~ ~"""~ l ,........... v • 

l l 'l l ' l l l ll 
39 1 6l li15161 122 3~ 1-16111 ~ 
25 l 8 :-1 8 4+4: 27 _1_1411· -
13 1 Gl l l l 3 133 :11714 l 1· 33 1· -

141 7 1- !10 131113:181- 1+ 11- 't -
ll l 4:-: 3! 18 1' 91 91-1-1181 - l -

6 , 4
1

_

1

_ 10

1 

s
1 

~ _ - , 10 r _ . _ 
4 l 4 - l 9 l 3 b - - 91· -
1 l 51_1 4 10 ll 7! 31- _IlO 

l l l ,J l l l l - ~ -

52 l 2 61 l 
41 l - i l! 2 
33 l' l l 2 

l 
l l 22 ' -

2 1 14 2 

l 2 

2 " -31 ll -l 6 

18 t! - l 3 ' -" -

6 ! -

7 -

5 · -

1 l l l 1 ' --10 

9 1 ' - · _ "- 4 ' -

10 ll- i 2 ' - l l 41-

:._ 1 13 \ -
l 

l 
2 1 7 i 2 

_, 71-
l l 511 

- 1 - 1 -

l • - -

l • - -' -

_, 21-

3 

6 

3 

3 

2 

2 

12 

3 ,, - -

l 

5 

l 

2 

l 8 

3 

1 

l l -: 
l 

2 2 

l 2 

1 

l 

c 
<l) 
cn 
<l) 
N 
cn 
fl> 
:o 

61 

41 

33 

31 

18 

10 

9 

10 

1113[44 2: 5~ 2131 ~3\ 117 2111213: 9 -' 204 5 1 21 l 7 l l 71_63 1 2 51 34 1 "3 
l l 

lD 24 11 1 ,, ll l 5 l 
l 

6 l 213 
l l l 

J.) ..... 
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3· Altalános áttekintés. 

f) .A tan ulók életkora a tané""V ""Végén: g ) A tan. ulók illetösége: 

l l l
. l l •l l ·;::: l 

~ 1 l ~ · 1 ,~ más állambeli 

Q 9 10 11 12 13 14: 15 16 1 17 18 19 20 21 ~ i ~ 'i ] ll ~ l l 
>. l .a l m .._.-

., - :3 l :Q ..... ~ l ~ l - ............. ·~ ce ::; ~ l ,_.., 

- -~--'---'----'---'-----'---'---- l l ..0 <lJ l N ..... ..., - - Cl.) ~ l rn 
......_. - ..... » !fl 
........- / (i) Ól) a) .. Q) s:: 

. ..... ,.o Q.) '"<l) • ....C ·- Q.) 

N • l t , t b . t •• l t •• t 't Ci3 Cl.l 
0 

·- ~ ~ ro rn 
0 e e eve e o o e ~~i§,~ -~ ~ ~ 1 ~ 

Q -=: ~ s ~ _g ~ ~ ~ l :o 

l 
LA. - 5 13 25 13 5 - - - - - - - - 61 27 12 19 - - 2 - 1 -- 61 

II. - - 3 12 14 12 - - - - - - - - 41 25 6 6 - - 2 - - - 41 

III. - - - 5 ll 12 3 2 - -- - - - - 33 20 5 6 l - - l - - 33 

IV. - - - - 5 9 8 7 l l l - - - - 31 8 10 1 3 ~ -- - l - l - - - 31 

V. - - - - l l 9 4 2 l - - j - - 18 4 4 1,0 - - -· - - - 18 

VI. - - - - l - - - 3 4 2 l - -- - . 10 l l 5 - - l ·- 2 -,- 10 

l VII. - - - - - - - 2 2 3 l l - - 9 5 2 2 - - - - - - - 9 

. VIII. - - - - - - - - - 7 3 - - -- 10 5 2 3 1 - - - - - - 10 
' l l ' 

Összesen -l 5116142 144 139 120 1181 9114 5 l l - 1- 1213 195 44 164 l T- l 5 i l l 3 - 213 
( . 

J 



4· Általános áttekintés. 

l A tanulók egészségi 
állapota A tanulók magaviselete Fegyelem 

- - -
l l -~ B eteg s égi ese t hány tan11ló kapott 

-== ;:::::: ct: SI 
.o "' o ,.o 

ll 
l l l 

00. cn > 
nem járvá-

•ed •ed 

Osztályok > •C:: ..... 
l o > Q) 

ny os l l >. l ..... o 
';d co t" n ::::: 
,.o Cl) 

Cl) •C: 
:~ d ct: ..... ....., :::! 

.._, 
..... N ~"'"" >. 
Cl) cn ~2 .~ ~ rn N c2 o ......, ·:íJ 

'Cl:l -~ ....., rn :... ·n l 
=~ 

>, "2 
>, .o ·:-- c:: Cl) c:: Cl) 

>. rn 

l :a l 7J ~ ... l ~" r:n 
o -d ~ N cn :... rn l (,) 

;:::::: .g > 00 {o •<V N cn N -ev •ce -ev •ed 
;:: .... Cl) ro > cn cn ~ ;...... ~ M ::::: 

l 
:o "" l •CO:: ::::: •O N I JJ o co Cl: ro 

\ ~ rn . ......" - . ......" rn ..... ..... ...., ....., 

- i l l l 
l 

I. 38 l - - 34 24 - - - - l -

II. 23 4 2 - 32 9 - - - 1 -

III. 18 - - - 15 ll 4 -- - 2 l l 

l l 

IV. 44 - 2 - 15 9 l - - - i 2 
l 

v. 41 3 5 - 13 3 - - 1 - l 

l -

vr. 27 8 1 
l 

- - - - - - -
l 

-

VII . 27 l - - 8 l - - - - l -
' 

vnr. ll - - - 8 2 - - - - i -
l 

Összesen 271 l 9 
l 9 133 60 l 5 l 1 

l 3 l 3 

l 
-

l l 
-

l l l 

i 

: 
i 

l 
"'"" "'"" o .._, 
ct: 
.~ 
N ..... 

l ~ 

-

-

l 

-
-

-

-

-

l l 
l 

l 

A tanulók mulasztása 
l 

l a malasztott ta-
ni tási órák "'"" "'"" 

közúl "'"" "'"" l c ::::: "'"" .;::, ,.... 
N SI 

l 
::::: cn ·n l 
s:: ~ IL l "'"" ......, 8 o ::::: 

"'"" - - s 
ct: •O 'O '0 -....., ....., - ....- ~ ,__cc 

"'"" 
...... ..-

:> o :::::....., ~C':S =!';3 
......, N ..... ......, ~ ~ - ~ 
:-:: co; «:o ct: ...... ct: ....... 

..... Ó J) 
.._,.._, ....,o ..., o 

l ·- " l • 
N 

o >-. 'n >.~ >. ~ 
SI § ::: ed ;:: on :::::: on . 
ct: ... ~ ....- ... ae, ·~ •«:i '-
bD l ::r: p::: ;:q ..... ::::: 

899 l 20 37 l 

1024 - 8 33 -

735 3 3 25 2 

471 l 7 17 1 

789 - 2 14 - -

231 - - 9 -
~ 

355 - ' - 9 -

187 l - l 9 -
l 

r691 l 5 l 41 1 153 l 4 
l l l l 

l 

l 

o 
~ 
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II. A tanulásban tett elömcnetelröl. 

r1 ) A r e n d e s t á r g y a k a t v é v e 
---- ·--- --------· ---- ------- --------

és pedig 

minden tantárgyból jele.:; 
eredménynyel 

1. 1 11. J ul. J IV. Y. l VI. l VII. l VIli. 
---'----'----'------

osztályban 

l l l _/ __ l 2 31 2 

l l l l 

i l 
00 
00 

:O 

9 

--·----------

minden tantárgyból legalább-- 3 8 a l, a --1 11 __ 1 1,_2 l - 22 jó eredménynyel __ 

minden tantárgyból logalább 
clrgség s eredménynyel 

egy tantárgyból elégtelen 
eredménynyel 

l l 
30 26 l 7 11 G 

1

1: 7 4 G 1 1 9 
_,_______ --

18 3 f> 7 2 - - l ;3(; 

------------ -------- -' ----------

két tantárgybúl elégtelem 
credm énynyel 

több tantárgyból c.légtelen 
eredménynyel 

3-- 2[ 11 ____ 1 r. 

---~----~-
" l l l 

G 41 G 4 l -~-- -, 21 

---------------------~~~~--~~~----~~--~--

Összesen: I G! 41 13.3 31 \ IR 
1 

10 !l 10 213 

Errata: 37. l. Pater Loyrcr-fólü alapit\'ány 40 frt hr.1yr.t t: H:1jm6czy-frlr 
al:l.pitYány 60 frt. - l 0 20 frt l O kr. helyett l 0 30 frt. 






